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Anna Sandstrom, Kvinnoarbete och kvinnolycka. Annu nagra syn-
punkter.

Lydia Wahlstrom, Kvinnor och politik féor 100 ar sedan.

Gerda Meyerson» | upplysningens och manniskokarlekens tjanst. Ur
Eliza Orzeszkos judeberattelser.

31. A., Kvindelig Leseforening. Bref fran Kopenhamn.

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-Férbundet. En ny komité: Gift
kvinnas aganderatt. — Stipendiefonderna.

Froken Kristine Dahl.
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Fran skilda hall.

For Forbundets medlemmar kr. 2: 50.
For icke medlemmar » 4:00.
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K. M. Lundbergs Bosattningsmagasin och
Almedahls Fabriks Forsaljningsmagasin

7 Storl !Iyrllollllrlllcn j
OCKHOLM [iS

Spécialité: L.inne- ocli Santjutstyrslar.
Storsta harvarande lager af Linne- & Bomullsvafnader:

Duktyger, Handdukar, Nasdukar, Spetsar, Lakanslarfter, Broderier,
Fardigsydda Damutstyrslar, tillverkade & egen syatelier.

Priskurant och profver sandas franko. Order & vafnader, uppgdende till
minst 25 kronor, levereras fritt vid narmaste jarnvags- eller angbatsstation.

Doktor HEDDA AHDERSSOH

38 Malmskilndsgatan 38.

Mottagningstid fran och med den 1 Nov. hvardagar 12—2 e. m.
helgdagar 10— 11 f m. Allm. Tel. 82 99.

Laderplastik.

Alla slags verktyg for laderplastik séljas billigast hos
PER FROM, Stockholm,
26 Mastersamuelsgatan 26.
OBS.! Saxar, knifvar och skridskor slipas.

Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Ban,

OBS.! Prisbelonta af Drakt- Eefonnforenlngen
Skodon tillverkas &fven efter modern fason.

Allt arbete utfores noggraunt och af basta materiel.
Reparationer verkstallas val och pa& bestamd utlofvad tid.

P. GUST. PETTERSSON,
52 Drottninggatan 52.

I>T37-a, H-u.s3D.a,llssls:ola,n
(for blldade flickor). Grundad 1881.
Forestandarinna: Froken H. Cronius.
KTya HuslidllsslL olans Matsalar
Vestra Tradgardsgatan 19.
OBS.! Sérskild matsal for fruntimmer.

- INTYG:
Akta Undertecknade, som anvandt

Herr Axel Litstréms Collodin mot
Ilktornar oeh kylknélar, ha funnit
fullt motsvara sitt &nda-

Tlllforlltllgaste mal och kunna_det derfore hos
enhvaritill det basta rekommen-

och af Tusen- deraG Amal den 3 ma{ 1886.

taIS Geifer. L(Jjngberg
Radman

Verksammaste medel b ?:Srgoner Undertecknad, som varit be-
»_mot liktornar eprofvadt me- ¢ 54 af en mingd vértor, har
vartor och nageltrang. del mot liktornar, genom anvandandet af »Collodin»
AlAxel litstrom >- vartor hudhérdnad an Apotekaren Herr Axel Lit-
h ! It om i Falun, blifvit frin dem
och nageltréng. helt och_hallet befriad; hvarfére

Obs. alltid denna in- jag omnamnda medel hos enhvar
registrerade etikett som il det basta rekommenderar.
aranti for varans akt- Motala & Nykyrke d. 27 aug.
et. 1886. August Axen, Handlande-

Séljes hos Parfym- och Bokhandlare i flaskor a 60 6re och 1 krona.
Franko mot 1 kr, 20 ore.

AXEL, EITSTROM, Fallit.



OP kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit
F ett 6nskningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer &t nagon person eller institution, som med
absolut sakerhet férenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfértrodda uppdraget dfvensom prisbillighet. En sddan institution &r

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27s expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vérd
och forvaltning af enskilda personers och kassors vardepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser
Notariatafdelningen utléttningar af obligationer och underrattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhérig obligation blifvit utlottad,
samt ldmnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2, Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdel-
liingen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersdtter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen skada.
Edrvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.

I bokhandeln har utkommit:

Anna Sandstrom.

kvinnoarbete

och

kvinnolycka

Tvenne uppsatser i Dagny

med anledning af

fllen Keys ”JMssbrukad Kvinnokraft

Pris: 50 Oore.



AUg, Magnussor
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Forsiljningslokaler: nedra botten, en, tva och tre tr. upp

STOCKHOLM.
Storsta lager | Norden
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ofvannamda artiklar béattre och billigare 4n nagon an-
nan och torde en hvar genom besok i mina lokaler eller
genom reqvisition af profver och varor latt blifva ofver-
tygad om fordelen att hos mig fylla sina behof af dessa
artiklar.

%5>«,Profver P& bedaran#tr b
~nst Kostnadsfritt. ™

OUS! Alla underkjolar tillverkadepa egen.
fabrik efter nyaste franska ocli tyska modeller



Kvinnoarbete oeh kvinnolyeka.*
Annu nagra synpunkter.

Sedan foregdende hifte af Dagny utkommit, livari min forsta
artikel »Kvinnoarbete ocli kvinnolycka» stod att lasa, liar diskussio-
nen om kvinnofrdgan fortgatt, och froken Key har hallit sitt tredje
foredrag. Detta blef troligen for manga liksom for mig en ofver-
raskning ocli en sviken forvantan.

Man hade ndmligen vantat, att froken Key vid detta tillfalle
skulle ha narmare utlagt och forklarat de mera allmant hallna yrkan-
den, hon forut gjort, och visat hur de skulle taga sig ut i praktisk
tillampning; i stallet fick man héra samma allminna pastdenden, da
och da interfolierade med andra, som tycktes rakt strida mot de
forra, utan att talarinnan pa ndgot satt vinnlade sig om att upplosa
eller forklara motsagelsen. Klarheten ar dock en vilsignad sak bade
for den som talar och skrifver, hvilken darigenom undgdr att bli miss-
forstddd, och for dem som hora och lasa' livilka veta, livad de hafva
att halla sig till.

Foredraget, i hogsta grad stdmningsfullt och framfordt med
.talarinnans vanliga talang, blef egentligen en andaktsstund, under
hvilken man betraktade den tvafaldiga texten: mannens ofverlagsenhet
i kulturarbetet och kvinnans ofverlagsenhet i kanslolif. — Mina
foregdende uttalanden hafva sékerligen tillrackligt tydligt adagalagt,
att jag icke ar fallen for att ofverskatta kvinnans formaga — jag
har tvartom blifvit beskylld fér motsatsen — och mannens o6fverlag-
senhet i det stora hela har jag aldrig betviflat, men nar man far
hora denna Ofverlagsenhet tagen som text till en predikan, s& borjar
man med nyvaknad kritik att undersoka texten och undra, om den
verkligen i den utstrackning, som froken Key tager den, ar sd ofel-
bart sann.

Vi ha fatt veta, att inga kvinnonamn strala bland méansklighe-
tens eviga namn, men l&t oss rora oss i litet mindre kretsar och taga
reda pa, om det finnes s& manga svenska manliga namn, som hora till
dessa eviga stjarnor? Linné, Tegnér, Svedenborg, skulle kanske négon
foresld, men icke ens dessas evighet ar hojd 6fver allt tvifvel. LAat

* Sedan denna uppsats skrefs, har en broschyr af Mathilda Boos

»Ett ord till froken Key och till den svenska kvinnan» utkommit, hvilken
innehaller manga uttalanden, 6fverensstammande med froken Sandstroms.
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oss vidare satta ned vara fordringar litet och i stallet for mansklig-
hetens eviga namn tala om de namn, som for oss h&r i Sverige &ro
oforgatliga. Bland dessa finna vi da var storsta representant for
medeltidsniystiken, Birgitta. Vi finna vidare en af vara kraftigaste
och mest fjarrskadande medeltidsregenter, Margareta. Hvilken skald
frdn den Gustavianska tiden lefver val mest pa folkets och ungdo-
mens lappar? Icke Leopold eller Kjellgren, utan Anna Maria Lenn-
gren, hvars popularitet ar jamforlig endast med Tegnérs och Rune-
bergs, Och sd ha vi Fredrika Bremer, hvars pd manga tungomal
Ofversatta arbeten gjort det svenska namnet berémdt ofver hela varl-
den. Fru Carléns »Ett kopmanshus i skargarden» torde kunna tifla
med »Den siste Athenaren» om &dran att vara svenska litteraturens
mest betydande roman. G4 vi till 80-talets realistiska litteratur, sa
borde vél froken Key minst af allaMiafva glomt, att den har knappt
mer &n ett, mojligen tvd manliga namn, som sd fullt karakterisera
riktningen, som dess béasta kvinliga forfattare. Och den originellaste
roman, som utkommit p& senare tider, den som mest afgjordt slog in
pd en ny bana, var den icke forfattad af en kvinna, Selma Lagerlof f

Dessa namn synas mig vara alldeles tillrackliga for att bevisa, att
om man stroke bort allt kvinnoarbete i Sverige, skulle kulturen héar
icke vara sddan som den nu ar; och dock har jag forbigétt s& manga
pad andra banor framstdende och ledande kvinnor, hvilka pd sitt satt
gjort betydande insatser i utvecklingen. Nej, det dar talet om man-
nens absoluta &fverlagsenhet och kvinnans intighet pd kulturarbetets
omrade, det kan ju mgjligen predikas som en sanning i andra lander,
men att svenska kvinnor kunna jublande mottaga det som en sanning,
ja som étt evangelium, det skulle man knappast kunnat tro, om man
ej sett det med egna &gon.

Nar jag i det foregdende forenat mig med froken Key i klagan
ofver ett jamforelsevis svagt resultat af kvinnornas arbete, sa tankte
jag foretradesvis pd de manga, som aldrig gjort ansprak pd genialitet
eller pd en ledande stillning, men som med duglighet och godt huf-
vnd agnat sig &t s& val intellektuela som praktiska yrken. Jag ville
se dem mera beharska sina respektive arbetsomrdden och i mera syn-
bar matto draga sina strdn till stacken pd det sattet, som erfordrar
eendast foretagsamhet och allvarlig koncentration. Jag skulle 6nska
att se kvinliga namn mindre i samband med notiser om tagna examina
&n i samband med vetenskapliga iakttagelser eller praktiska ron af
betydelse, och jag &r saker att detta skulle kunna ske, om de
begafvade kvinnorna battre toge vara pd sin arbetskraft.
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Men jag' atergar till foredraget. Manga af den talrika kvinliga
ungdom, som &horde det, gingo sakert hem med de hasta foresatser
att enligt talarinnans uppmaning bruka »sitt kvinliga patos», »satta
in sin kvinliga egendomlighet» och gora detta i arbetet, nar de icke
kunde ha tillfalle att gora det pa det basta -sattet, som hustrur och
modrar. Men sakert blef det dem ganska svart att komma till klarhet
med liuru de darvid skulle bara sig at, ty det ar en svar och intrikat
frdga detta: nar arbetar man pd ett kvinligt sattf

Froken Key ar dock icke forlagen om svar pd denna fraga.
Hon vet forst och framst pd pricken, hvilka méal som kvinnans vasens-
art bjuder henne att arbeta for, ndmligen: for fredssaken, for en
sddan reform af undervisningen, att folkskolan blir bottenskola, for
Iosningen af de sociala frdgorna; med andra ord, kvinligheten bjuder
att arbeta just for de asikter, som froken Key anser vara de ratta.
Detta kallar jag att vara dogmatisk. Med fullkomligt lika goda
skdl kan en annan komma och bevisa, att den kvinliga egendomlig-
heten bjuder oss att verka for federationen, for den absoluta nykter-
heten och for religionen.

Det forhaller sig namligen sd, att kvinlighet ar ett obestamdt
begrepp, som livar och en kan definiera pa sitt satt. Det ar
obestamdt afven darfor, att det just for narvarande haller pd att
undergd en metamorfos; kvinligheten erofrar det ena arbetsomradet
efter det andra, om hvilket det forut hette: det dér ar omdjligt for
en kvinlig kvinna. Man kan numera icke annat &n storskratta at de
karakteristiker ofver kvinnonaturen och dess begrénsning, som skref-
vos for en 50 ar sedan. Annu 30 &r tillbaka i tiden skulle det val
ansetts for omojligt, att en kvinna med ansprak pa kvinlighet kunde
upptrada och lidlla offentliga foredrag: och nu &ar det val ingen som
bestrider, att t. ex. froken Key gor detta med fullt bibehallen kvin-
lig vérdighet.

Kar froken Key i sina senaste i tidningen Idun tryckta teser pastar,
att kvinnororelsen har »férkvéaft intresset for utforskandet af kvinnans
sarskilda egendomligheter», sd ar detta alldeles falskt, ty kvinnonatu-
rens saval krafter som begransning hafva tvartom blifvit — eller rattare
sagdt borjat att blifva — k&nda genom de olika slag af arbeten,
som kvinnan fatt tillfalle att dgna sig at; ett bevis harpa ar just den
nyss namnda oerhérda omdaning, som begreppet kvinlighet undergatt
pd de sista decennierna. Al den kunskap om kvinnans vasensart
som kan hemtas endast fr&n hennes satt att dlska, torde val skalderna
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for lange sedan ha meddelat oss, de som sedan urminnes tider si
grundligt analyserat henne fran den sidan.

S& vidt jag forstar, finnes det intet annat satt att bevara kvin-
ligheten &n att vara naturlig och okonstlad. Kvinligheten ar en
blomma, som utvecklas hos hvarje kvinna, som &r naturlig, och som
ej genom jaktadt arbete forlorat den stillhet, hvarom jag i den 'fore-
gdende uppsatsen talat. Man behofver icke gora nagot vid den saken,
och man kan det icke heller; blott solskenet &r dar, slar blomman ut.
Solskenet ar visserligen i framsta rummet 6mliet och karlek, men det
kan ocksd vara ett arbete, som &r lampadt efter kvinnans individuella
anlag. 1 motsats till froken Key vill jag namligen trycka mer pa
den individuella begafningen &n pa den kvinliga vasensarten, om hvil-
ken man med skdl kan siga, att den annu i manga afseenden ar
outforskad.

Kvinligheten behofver alls icke forstoras af yrkesarbetet. Om
en kvinna har en oemotstandlig kallelse for ett arbete, afven ett
sadant som hittills ansetts sdsom uteslutande manligt, kan man vara
saker pa, att hon icke forlorar sin kvinlighet genom att &gna sig
dardt. En manniska kan aldrig blifva onaturlig och obehaglig —
och det &r ju just detta, som den okvinliga kvinnan & — genom att
verka i enlighet med sin naturs anldggning. Och froken Key &r
nog ense med mig darom, att naturen gor sig e skyldig till ett
sddant sloseri, att hon i en varelse nedlagger anlag, som &ro d&mnade
att forkvafvas. Till och med ett sd okvinligt yrke som harforarens
har ju en gang utofvats af en kvinna — Jeanne d’Arc — och enligt
den bild traditionen tecknat af henne, var hon ju allt annat an ra
och framfusig, det var ju just genom sin jungfruliga entusiasm och
renhet, som hon hanférde sina landsmén och raddade Frankrike.

Men nar kvinnor roka cigarrer, sitta och hanga pa kaféer, bruka
grofva ord och dylikt, d& forlora de sin kvinlighet, ty harvid folja, de
icke nagon inspiration af sin individuella natur utan endast en okynnig
lust att hdarma ménnen. De s. k. emanciperade damerna &ro nastan
alltid tillgjorda. Det &r ocksd ett faktum, som icke kan undgd en
opartisk iakttagare, att de ledande och inflytelserika kvinnorna i vart
land icke alls affektera manliga fasoner, att de i kladsel och upp-
tradande pé intet satt skilja sig frdn andra kvinnor. De forna eman-
ciperade, som Klippte af héret for att slippa besvaret att kamma sig,
och livilkas hela vésen uttryckte ett fast beslut att kosta hvad det
ville armbdga sig fram genom de hatade och foraktade mannens led —
de forsvinna allt mer som snon for solen.
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Var tids framstdende kvinnor — &tminstone i Sverige — veta
mycket val, att det ar bdde enklast ocli klokast att ocksd i arbetet
upptrada som kvinnor; Kklokast, ty kvinliglieten &r pd alla omraden,
ocksd det yttre arbetets, en makt som erdfrar och vinner. De veta
ocksd, att kvinliglieten sattes i fara genom den intellektuela fafanga,
som utméarkte de nu snart saligen aflidna blastrumporna, och som dref
dem att standigt och jamt iiflas att halla fram sin kunskap och sin
duglighet och darmed sld mannen pé& fingrarna. Ett sadant upptra-
dande maste verka sd& mycket obehagligare pd mannen, som dessa ju
endast pd senare tider kunnat vanja sig vid att i kvinnan se en jam-
like i intellektuelt afseende. Man maste besinna, att under allafore-
gaende tider har kvinnan i stort sedt varit sddan mannen velat hafva
henne, nu for forsta gangen i historien stdr han infér en kvinna, som
danat sig efter sitt eget ideal och icke efter hans. Detta ar foér honom
en ganska profvande situation, och det &r egentligen néstan underligt,
att konflikterna ej varit haftigare an de varit; pad det hela har han
tagit saken ganska godmodigt.

Man kan for 6frigt icke ldgga an pé att utveckla den kvinliga egen-
domligheten, ty huru skulle man kunna utveckla det omedvetna? Det enda
man kan gora ar att icke forkvafva det. Nar froken Key vill, att den
»kvinliga vildheten» skall medvetet anvédndas i kulturarbetet, blir hon
ju fullstandigt barock; det &r som om man skulle strangt séga till
en manniska: jag befaller dig att vara naiv, det ar din plikt att
vara impulsiv och omedelbar.

Dessutom ar det farligt detta tal om att utveckla den kvinliga
egendomligheten; i praktiken komme det endast att leda till ett ut-
vecklande af de kvinliga felen, ty de &ro latta att komma at. Visser-
ligen ar kvinnans sjalslif i ménga vasentliga fall olika mannens, men
utvecklingen tycks ga darhan, att en fullt harmonisk man tillagnar
sig en dryg del af de basta kvinliga egenskaperna, och tvartom. Det
finnes ju man, som &ga en kvinnas dmhet och finkénslighet, och dem
finner inan icke ibland de svaga karaktererna — ty sddana utmdirkas
vanligen af smasinne och egoism — utan hos de starka, alltsd just
hos dem, som bibehallit och utvecklat de basta manliga egenskaperna.
Foreningen af manlig kraft och kvinlig dmhet skapar den hogsta grad
af mansklig fullkomlighet som vi kanna. Vanlig ar den icke, ty fa
man aro i var enerverade tid nog starka for att kunna tillata sig
att vara veka.

Skulle vi nu icke kunna tanka oss, att liksom mannen kan lagga bort
sin brutalitet utan att forlora sin manlighet, sa skulle ocksa vi kvinnor
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kunna lagga bort vara specielt kvinliga fel, t. ex. var lidelsefulla uppfatt
ning af forhallanden och personer, vart satt att alltid se blott en sida af
en sak och darigenom blifva s& fruktansvardt orattvisa, vart smasinne,
m. m.? Ja, skulle vi icke rent ntaf kunna forsoka oss pa det vag-
stycket att gora» var insikt om 2X2=4 manligt klar och fast»?
Skulle all var formdga att uppfatta kanslolifvets fina nyanser och att
genom sympatien sétta oss i férbindelse med vara medmanniskor gé
forlorad genom — litet sundt fornuft? Lat oss ater taga till hjélp
en analogi frdn den manliga erfarenheten: har det ndgonsin pastatts,
att vetenskapsmannen genom sin logik blifvit mindre kénslig &n t. ex.
en ostuderad bonde?-

Pa saker hafva gramt och forargat mig s& mycket som pedan-
ternas begar att torka ut undervisningen i vara skolor och forvandla
den till idel logik, och jag har just aldrig pad nagot omrade kant mig
frestad att dyrka snusfornuftigheten. Men tva saker hafva numera
lart mig att akta, ja nastan svdrma for den logiska kvinnan; den
ena ar — en vidstrackt erfarenhet af fruntimmer, och den andra —
froken Keys anlopp mot logiken.

Logiken ar tankens skelett, det far aldrig synas, men det maste
finnas. Det ar &andad skelettet, som skiljer de hogre djuren fran de
lagre, och ett sjalslif med endast impulser och instinkter och kanslor
gor samma obehagliga, opdlitliga intryck som de slemmiga blétdjuren.
Ja, logik ar i grund och botten endast redbarhet och vederhaftighet
ofverflyttad pd intelligensens omrade. Och den skulle antingen vara sa
omojlig att forvarfva eller, forvarfvad, vara sa farlig for kvinnan?

Jag vill péstd, att logiken ar mycket god att ha till och med
for makan och modern, och ménga studerade kvinnor blifva utmarkta
husmddrar just genom sin formaga att handla pa grund af skal och
ej pa grund af lésa instinkter och impulser. Hur odndligt ménga
hem bli e forbittrade genom nyckfullhet och daligt lynne hos hus-
modern, som i alla sma motgangar ser manniskors elakhet eller ddets
harda domar, och som pd grund af sin oférméaga att tanka klart ofta
blir s& ofantligt orimlig mot sin omgifning! Hur méanga aktenskap-
liga gral skulle ej installas eller &tminstone forkortas till halften, om
hustrun kunde w»taga reson» ! Huru mycket béttre behandlas icke
tjanarne i ett lins, dar matmodern &r en kvinna, som med lugn och
konsekvens fattar sina beslut och afvéager skyldigheter och rattigheter!
Den dar omedvetna, (»naturbestamda» kvinliglieten kan vara fortju-
sande i sallskapsrummet, men visar ofta fruktansvarda skuggsidor i
koket.
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Froken Key vill icke neka kvinnan att deltaga i det yttre kul
turarbetet, men dels vill lion, att hon skall strafva for vissa, sisom
kvinliga utpekade syften, dels skall hon arbeta pd ett satt, som &r
alldeles olika mannens. Kvinnorna fa ej »snegla pa ett manligt ar-
betsideal», e¢j »rada upp sig som nollor bakdTu en manlig siffra», utan
de skola »géra revolt» genom att i arbetet satta in dels moderlig-
heten, dels den af Laura Marholm upptackta »kvinliga vildheten».
Hvad som menas med »vildheten» kan man mojligen med litet god
vilja forstd — det ar allt det oberakneliga, skiftande, hansynslosa i
kvinnonaturen — men livad man daremot platt icke kan forstd ar
froken Keys strafvande att gora instinkten till ett resonnemang. och
regellsheten till regel. Meningen tycks vara den, att kvinnoarbetet
skall grundas pa kvinnoinstinkter, p& sddana, som »leka med syste-
men och programmen, logiken och formerna», och att det skall ga i
opposition till det manliga kulturarbetet. Man fragar sig med for-
vaning: hvart har nu mannens o6fverlagsenhet tagit vagen? Det &r
ju han, som &r w»skaparen af de nya idéerna». Jo, enligt froken
Keys mening ar kvinnan mycket dummare dn mannen, nar hon vill
understd sig att bruka hans vapen, logiken; men mycket, mycket
kvickare, nar hon later bli att tinka och later leda sig' af sina in-
stinkter. Mycket farliga instinkter for resten, ty de hindra henne
att antaga »den gifna kulturens resultat som for sig forbindande».

Enligt froken Keys asikt bor emellertid kvinnan fa bruka sin
moderlighet och sin vildhet — tva bra nog oférenliga egenskaper —
pd det »medborgerliga lifvets alla omréden»; till och med rostratt
bor samhdllet tillerkdnna henne. Antag nu, att en kvinna &r med-
lem i en koinitd, som for ofrigt bestar af manliga medlemmar. Hon
vill kampa for sina egna syften, som leda sitt ursprung fran hennes
kvinlighet; hur skall hon darvid gé tillvaga? Skall hon slappa lés
sin kansla — sin »vildhet»? Jo, da ville jag se véara &mbetsman
och grosshandlare eller vara bonder! Hvilka ansikten de skulle satta
upp! Det vore just inte ratta sattet att taga dem. Nej, om sjilfva
syftet och e blott ndjet att gora revolt ligger henne om hjéartat,
far hon allt gripa till mannens vapen: fornuftsgrunder och erfaren-
het; den kvinliga kanslan far icke folja med annat dn som en lin,
nastan omarklig doft af stdmning.

Eller kanske kvinnan-medborgarinnan satter sig ofver alla dessa
trdkiga former med styrelser och komitéer? Skola vi tidnka pa mass-
petitioner och kvinnoriksdagar, eller skola vi kvinnor rusa in ofver
den manliga kulturen som barbarerna 6fver Kom?
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Froken Keys tal ont den kvinliga vildbeten kimde man ha
uppfattat endast som en originell fantasilek, men det &r vid nérmare
betraktande ganska farligt, ty det kan ge upphof till ett mycket
olycksaligt misstag, det namligen, att kvinnorna skulle kunna komma
till inflytande pd en ginare och bekvidmare vdg, an den mannen maste
gd. For dem galler det, att ingenting af bestdende varde kan genom-
drifvas har i varlden utan dessa tre medel: intresse — ju eldigare,
ju battre — sakk&nnedom och ihardighet; och det gifves icke heller
for kvinnorna ndgon annan vdg. Det vore i hogsta grad sorgligt, om
de skulle &flas att med stimningar och instinkter uppféra nagra usla
korthus, som genast blaste omkull; nej, det ar battre, om de icke
hinna med mer 4n en enda vaning af huset, men den &r solid. Den
»vilda» kvinnan far noja sig med att skrifva dikter och romaner och
for man och soner vara en till strid eggande Hjoérdis, men icke
ar det vardt, att hon »stéller sig vid mannens sida i lagstiftningen».
Den ratten far hon limna &t dem af sina systrar, som forena moder-
ligheten med forméga af logiskt tankande. A ena sidan tillerkannande
af rostratt och alla medborgerliga rattigheter at kvinnan, & den andra
fastsldende af hennes oférmdga att inse 2X 2=4- — det &r tva
uppslagséndar, som froken Key aldrig i vérlden kan knyta ihop.

Det ar icke heller sannt, att kvinnornas arbete maste gd stick
i staf mot mannens. Vart samhalle lider visserligen af en mingd
missforhallanden, livars afhjalpande ligger kvinnan mer 4n mannen
om hjartat, men icke &r det genom revolter hon skall aflagsna dem.
Battre vore, om hon grundligt satte sig in i forhallandena och med
fasthet och mildhet meddelade sin pa erfarenhet stodda ofvertygelse
at de adlare mannen i sitt samhialle. Dessa komme alltid att std pa
hennes sida, och tillsammans med dem skulle hon utféra verket.

Ty lika litet som mannen &r ensam harskare i idéernas varld,
lika litet ar kvinnan ensam i strafyandet att genom kulturen ge ut-
tryck for ménsklighetens mildare, »moderliga» kénslor.

Kvinnoinstinkten och kvinnoférstandet, dessa som man oratt for-
menat fientliga makter, komma sékerligen att i kulturarbetet forlikas
pd sa satt, att kvinnoinstinkten véljer syftena och kvinnoférstandet
anvisar medlen att nd dessa syften.

Men kvinnoforstdndet maste vara uppodladt, ty det behifs ett
traneradt, logiskt forstdnd for att eftertryckligt pladera t. o. m. kvin-
lighetens och moderlighetens ratt. En moder, som fullbordat sina
barns uppfostran, har sakerligen gatt igenom en forskola, som gér henne
alldeles sarskildt lamplig till medborgarinna, men det kan anda handa
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— .och hiander ofta — att hon icke kan utratta pa langt nar sa
mycket som hon ville, icke skaffa sig tillrackligt inflytande. Hvar-
for? Jo, darfor att hon icke har den s& att saga tekniska forstands-
bildningen, som goér att hon kan klart sammanfatta sina tankar, hastigt
traffa karnpunkten i en frga, samt pa en gang 6fverskada ett vidstrackt
och inveckladt sammanhang. Familjemodern skulle sakerligen nu vara
glad, om hon i sin ungdom nagon tid dgnat sig &t ett yrke, ja, t. 0. m.
studentexamen kunde nu hafva varit henne till gagn. Det ar familjé*
modrarnas ovana vid att arbeta metodiskt, som gor att man pa de
sociala arbetsomradena maste i sd stor utstrackning anvinda tranade
yrkeskvinnor, t. ex. lararinnor. Géllde det endast att l6sa det pro-
blemet, hur en kvinna skulle bast uppfostras for att deltaga i med-
borgerliga varf, sd skulle man sdga: forst en tid yrkesarbete (moj
ligen aflaggandet af en examen), sedan arbete i hemmet som moder
och husmoder. Men med moderlighet utan vidare kan en kvinna
icke utratta mycket i det medborgerliga lifvet.

Det ar visserligen sannt, att var nuvarande studentexamen ar
byggd pad ett olycksaligt manglaseri, och det &ar ett elande, att den
skall fordras som kompetens pa en mingd alls icke intellektuela banor,
men sddan den nu &r, ar det dock icke alltid af ondo att ha tagit
den. En dylik examen ar mycket farlig for dem — béade mén och
kvinnor — hvars begafning icke réacker till for att inhemta annat
an hvad de oundgangligen behofva for sin personliga utveckling och
sitt andliga lifsinnehdll. Den kan daremot vara nyttig fér dem, som
hafva verklig begéafning, och som skola bruka sin intelligens som ett
vapen. Examenslasningen liknar exercis- och skjutéfningar, nyttiga for
dem, som skola bli jagare och soldater, onddiga och tidsspillande for
andra. For verkligt intelligenta personer — endast for sddana — medfor
examenslasningen den nyttan, att den tvingar till en viss mangsidig-
het och hindrar den flyktighet, som uppstar, nar man blott studerar
det som sarskildt intresserar en.

Ehuru jag som sagdt pa det hogsta ogillar studentexamens nuvarande
innehéll och dess vidstrackta anvandande som kompetensvillkor, tror jag
dock att méangen kvinna haft nytta af den som forstdndsdisciplin be-
traktad, och froken Key ar afven har for summarisk i sin forkastelse-
dom. Hon glémmer ocksd, att det &r godt.och nodvéndigt att ndgra
kvinnor f& alldeles samma bildning som mannen; det liksom under-
lattar de andliga kommunikationerna kdnen emellan. En annan sak &r
att den nodvandiga forstndsbildningen sikerligen kan forvarfvas genom
studier, ordnade pa& helt annat satt an de, som nu for tiden forbereda for
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studentexamen. Men de forslagl, som froken Key framkastar angdende unga
flickors intellektuella utbildning, kan jag icke helt ocli héllet gilla, ty de
synas mig gd ut pd en bildning, som val kunde, blifva fin och be-
haglig, men icke nog stark och solid for en kvinna, som har ansprak
pa att gora en verklig insats i kulturarbetet. Att f& en hogre skol-
bildning, som pd en géang innebure en indfning i det metodiska ar-
betet och gafve ett rikt matt af sddan bildning, som &r viackelse och
sjalsnaring, det ar det svéra laroverksproblemet nu for tiden.

Man behofver icke frukta att kvinnorna, darfor att de fatt sitt
forstand utveckladt, skola arbeta pd alldeles samma satt som mannen.
Det &ar en obestridlig sanning, att ofverallt dar kvinnan gjort ett
verkligt godt arbete, har hon gjort det pa ett visst egendomligt sétt,
som berott darpd att hon var kvinna. Hon kan ha haft alldeles
samma yttre lifsgarning som en man, men hon inlade dari nagot
annat. Det &ar ocksd sannt, att detta nagot oftast star i samman-
hang med hennes kénsla. Det kommer att visa sig, att hvarhelst
kvinnan intrader pd ett verksamhetsfalt, dit omisskannelig begafning
kallat henne, forstdr hon pad det mest G6fvemiskande satt att afvinna
arbetet en kanslo- eller stdimningssida. Som detta kanske ar mojligt
pad flera omraden &n man nu vet, kan man icke s& bestamdt afskilja
vissa arbetsfalt sdsom uteslutande lampliga for kvinnor. Sa t. ex.
anser jag mycket sannolikt, att vetenskapsidkerskan kommer mer &n
sina manliga kamrater att stréfva for att sprida vetenskapens resultat
bland folket, ty det har hittills visat sig som en genomgaende kvinlig
egenskap att strafva efter det direkt anvandbara och tillampliga, att
vilja se resultat. Detta ar en fortjanst, som hanger ihop med felet
att icke kunna strafva for ett aflagset mal.

Liksom tvenne véxter planterade bredvid hvarandra hemta sin
naring frdn samma luftlager och samma jordman, men den ena om-
sétter den till roda blommor, den andra till bld, s& kan genom in-
flytandet af samma lifsgarning danas & ena sidan en manlig, & den
andra en kvinlig personlighet.

* A *

Det obestimda och vanskliga i hela frdgan om det kvinliga
arbetet visar sig aldrig s bjart, som for foraldrar och uppfostrare
nar de maste gifva rdd &t den unga flickan och hjalpa henne att
bestamma riktningen for sitt lif. Har hon icke nadgra anlag for ett,
bestamdt yttre arbete, men daremot hag for husliga sysselsattningar
och formaga att skapa trefnad omkring sig, sd ar det ju godt om
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hou far stanna i hemmet, med det villkor likvél, att hon dar far ett
arbete, som ar sjalfstandigt och férenadt med ansvar; det &r icke
nog med att modern later henne taga fram socker och smabrod!
Flickans stallning kan ju pd detta satt blifva mycket god, hon har
bade arbete och familjelif; naturligtvis hyser hon ocksd ett stilla hopp
att bli gift. Men tiden gar, den ratte kommer icke, foraldrarne do.
Om hon nu ocksd har sin bargning, kommer hon kanske anda att
kanna lifvet mycket tomt, ty hon star utanfor alla de lifsintressen
och alla de kamratskapets forbindelser, som det yttre arbetet medfér.
Ar hon &ter medellés, méste hon med tacksamhet mottaga det mest me-
kaniska ocli samst aflénade arbete, ty hon &r ju icke ung langre och
har ingen kompetens, alltsd aro arbetsgifvarne icke angelagna om
henne. Saken ar verkligen sd kinkig, att afven om man har aldrig
sd klart for sig de olagenheter, som kunna &tfolja en utdt arbetande
kvinnas lif, s& kan man dock hdgst sillan med lugn tillrdda en flicka
att endast agna sig &t hemmet.

Dessutom har erfarenheten lart oss lararinnor, att den unga
flicka, som forsakar yrkesarbetet, vanligen i stéllet véljer — icke hem-
arbetet — utan spegeln och modejournalen. Yi veta, huru vi maste
sdtta in alla véra krafter, hela vart personliga inflytande for att fa
den unga flickan att inse, att hon ocksd har en med ansvar férbunden
lifsgarning framfor sig. Froken Key ser den sanna kvinnofrigorelsens
fiende i en ursinnig &relystnad. Yi se den tvartom i flarden och
lojheten. Varlden hviskar alltjamt till den unga, att hon &r skapad
blott for att njuta, for att lysa, for att vara en dekoration! Froken
Key skulle kanske bli forskrackt, om hon besinnade liuru latt ett
ovant flickdra kunde forblanda hennes stdimma med vérldens.

Annu en annan synpunkt. De forsta ungdomsaren, som folja
efter den regelbundna skolgangen, aro for allvarligare naturer icke alltid
de lyckligaste ; det ar den tid, da jamnvikten l4tt rubbas af ungdomliga
fantasier, af grubbel och melankoli. Skall den tiden da tilloringas
i »bafvande langtan» pd den »stora lyckan«’— som kanske aldrig
kommer — kunna foljderna bli mycket bedréfliga. Ett regelbundet,
ganska allvarligt arbete ar for sddana naturer ett oeftergifligt villkor
for inre harmoni.

Dessa dro de skal, som tala for det yttre arbetet; de skal, som
kunna tala emot, har jag forut framhallit. Till utredandet af detta
svara sporsmal har froken Key endast gifvit oss allt for liten hjalp.
Dock ligger det mycket att taga vara pd i hennes uppmaning att
oppna flera arbetsomraden for kvinnor, r synnerhet sidana, som aro af
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praktisk art. Det ar otvifvelaktigt, att alltfor manga unga flickor nu
for tiden agna sig at studier och skon konst. Tradgardsmastareyrket
synes mig tilltalande, och skulle man icke kunna nndanrddja dessa férdo-
mar, som annu i allmanhet hindra den bildade kvinnan fran att satta sig i
spetsen for affarer, t. ex. syatelierer? | detta senare fall skulle en
hygieniskt kunnig och med smak begéfvad kvinna kunna gora sina
medsystrar ofantliga tjanster genom att fortsatta den paborjade re-
formen af kladedrakten. Sakert finnes det ménga bildade kvinnor
med anlag i denna riktning, men de forakta ett sadant sa kalladt
tarfligt arbete och &gna sig i stallet at tusen lapprisaker, hvarmed
de icke gora hvarken sig sjalfva eller ndgon annan den ringaste
gladje. Ett omréade, dar en bildad kvinna skulle kunna géra under-
verk och 3&stadkomma i hela lifvet djupt ingripande reformer, vore
hotellrérelsen. Man har ju ocksd lysande exempel harpa, ett par i
Sverige och flere i utlandet. Till att arbeta p& dessa omraden be-
hofves en viss kraft och foretagsamhet, men s& blefve dar ocksé till-
falle till att »styra och stalla» pa ett nastan husmoderligt satt och
att verka for allmannyttiga andamal pd samma gang som for eko-
nomisk utkomst.

Eroken Key sammanfattade sina i det tredje foredraget gjorda
pastdenden i féljande nio teser:

Kvinnorérelsen-, sddan den hittills bedrifvits, har:

1) Forkvaft intresset for utforskandet af kvinnans sarskilda egen-
domligheter;

2) ledt kort uppméarksamheten fran frdgan om den gifta kvinnans
rattsliga stéllning, som &ar kvinnororelsens viktigaste, och som visst ej ar
pa& minsta satt 1ost hos oss, fastan Foreningen for gift kvinnas dgande-
ratt i dagarna upphort att finnas till;

3) gjort sina forkunnare fanatiska, kommit dem att kdnna sig som
prester for en ny Kkillt, samt narrat dem att af falsk ambition 6fveran-
strdnga sina krafter;

4) forsummat undervisningsfragan, dar dock den kvinliga moder-
lighetskénslan borde homma till sin fulla ratt;

5) lockat kvinnorna massvis in pa, vissa arbetsomraden, som han-
delsevis varit dppna, utan att undersoka, om de passa darfor;

6) lamnat underklasskvinnan utanfor siiia strafvanclen och dar-
igenom, Okat de sociala olikheterna;
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7) underlatit att egga kvinnorna till att géra det basta mojliga
af sitt eget patos och forledt dem att under arbetet sténdigt snegla efter
ett manligt ideal att eftergora;

8) bidragit att minska aktningen for arbetet inom hemmet, samt
slutligen

9) gjort sina anhangare dogmatiska och ytliga.

Med dessa anklagelsepunkter emot kvinnororelsen har fro-
ken Key gatt 6fver all rimlighets grans i sina oférklarligt bittra
anfall mot de s. k'. hvinnosakskvinnorna. Teserna &ro i sjalfva verket
sddana, att froken Key sakerligen, nar hon en gang med lugnare
besinning gar in i sig sjalf, skall komma att ogilla dem. Ilvilka &ro
dessa stackare som eggats till sddan &relystnad i taflan med mannen,
att de blifvit ofveranstrangda? Jag kannner manga kvinnor, som
blifvit ofveranstrangda, men icke pa grund af arelystnad, utan
pd grund af svag hdlsa och &ngslig samvetsgrannhet; eller ocksa
hafva de blifvit ryckta med i det jaktande lifvets malstrém och hvirflat
omkring ddr, tills de mistat sansen. 1 den strdmmen hvirfla for 6frigt
en hel mangd kvinnor, som aldrig befattat sig med nagot 3rrke.

Jag har sjélf aldrig hért till kvinnosakskvinnorna, och stundom har
jag tyckt mig finna en viss ensidighet i deras strafvan att under alla om-
standigheter halta kvinnans fana hogt, men alltid har jag i djupet
af mitt hjarta hyst den storsta tacksamhet mot dessa banbrjderskor,
hvilka genom sitt entusiastiska och uppoffrande arbete undanrdjt sa
manga stotestenar for oss, som kommit efter. Jag har afven ansett,
att vi hdr i Sverige kunna skatta oss lyckliga att i spetsen for
kvinnorérelsen sttt ledarinnor, hvilkas fina bildning och takt undvikit
de osmakliga ofverdrifter, som i andra lander ofta vidladt denna
rorelse.

Kvinnofrdgan har hos oss till stor del gatt i den riktningen att
soka skaffa kvinnor tillhdérande den bildade samhallsklassen arbets-
fortjanst, och behofvet hiraf har varit s tvingande, att man icke haft
tillfalle att sd noga valja de for kvinnan lampligaste omraden. Att
detta behof annu ar langt ifran afhjélpt, visar bast den stora méngd af
sokande, som anmala sig, s snart en nagorlunda vél afionad plats ar
ledig. Jag kan icke finna, att kvinnosakskvinnorna behdfva anfallas med
forebraelser darfor att de anvandt sin tid och sina krafter att skaffa
platser &t en mangd unga kvinnor, af hvilka de flesta 4ro fattiga.
Kvinnosakskvinnornas arbete har till stor del varit ett karleksverk,
ett verk af moderlighet, och det &r darfor sd mycket mer besynnerligt,
att froken Key kan vilja genom sina orattvisa anklagelser géra dem
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misstdnkta i vida kretsar af kvinnor, sém sjalfva aldrig rort ett
finger for att hjélpa sina medsystrar, och som sakna alla forutsatt-
ningar for att bedéma saken.

Ménne man icke ocksd nagot for mycket talar om den skada
kvinnornas konkurrens pa arbetsmarknaden fororsakar mannen? Om
dessa obemedlade flickor icke kunna forsorja sig sjilfva, hvem maste
da gora det? 1 de allra flesta fall en man: en fader, en bror ellér
en svager. Var det icke sd det gick till i forna dagar, innan de
»fanatiska» kvinnosakskvinnorna hade bdrjat »locka» sina medsystrar
fran det husliga arbetet? Den da radande situationen var, som man
vet, icke alltid behaglig for de stackars kvinliga »pahingen», som
stundom fingo flytta fran den ena familjen till den andra, men var
denna forsorjningsplikt icke ocksd betungande for familjefaderna?

Nar froken Key talar om saval arbetet i kvinnofrdgan, som inom
undervisningen, skulle man kunna tro, att hon vore en frdmling, som
just nu kommit resande hit, och som utan all k&nnedom om stéllnin-
gar och forhdllanden endast bedémde allt fran en abstrakt, ideel
standpunkt. Med afseende pé& undervisningsvasendet talar hon som om
hon trodde Sverige vara ett land, dar fordldrars fortroende, statsun-
derstéd och allskdns uppmuntran genast strommade 6fver den skola,
som sloge in paen annan vag an den vanliga traditionella. Hon
vet dock — och jag vet, att hon vet det — att hvarje tuppfjat pa
denna bana kostar den hetaste kamp mot bade férdldrar och larare
och vallar oandliga svérigheter, bland annat genom jamforelsen med
andra examenspluggande skolor. Hon vet, att detta oaktadt hafva
flere kvinnor ihardigt fasthallit vid sin lifsgdrning att soka reformera
undervisningen. Skola utan inkomster, det &r en sak, som det kvin-
liga reformnitet e har ryggat tillbaka for, men skola utan elever, s
I&ngt kan man icke g, och darhan skulle det komma, om man i skolre-
formerna satte in froken KeystSvibrationshastighet». Innan froken
Key af kvinnorna begar sd genomgripande reformer, borde hon géra
dem till byrachefer och ecklesiastikministrar.

Med k&nnedom om allt detta kan man ej begdra, att kvinnorna
sd synnerligen skola taga at sig anklagelsen, att de;x»hafva for-
summat undervisningsfragan» . Pastdendet, att flickskolan ar en kopia
af gosskolan, &r en gammal utndtt osanning, hvars upprepaiide man
icke hade vantat af froken Key; savél i afseende pd hvad som in-
hemtas som pa sattet for inhemtandet, sdval i afseende pa daglig
arbetstid som arskurser, aro skiljaktigheterna mycket stora och blifva,
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atminstone i de. skolor, som ej hafva studentexamen till mal, allt
storre.

*

Froken Key har pd senare tiden gjort sé manga mérkliga utta
landen i litterdra, religiosa och sedliga fragor, och genom sin talang,
sarskildt sin formaga att framkalla stamning, utofvar hon ett si
stort inflytande, att det torde vara heréttigadt att soka Kklargora
prageln af hennes forfattarepersonlighet.

Hennes upptrddande har i min tanke bland annat den betydel-
sen, att det &r en poetisk naturs protest mot det alltfér nyktert
snustorra och forstdndsmaéssiga i var tid. Hon har, som vél litet
hvar bland oss, trottnat pd det enformiga, dammiga grd, som ligger
utbredt 6fver var kultur. Var tid — detta standigt fortalade objekt
— &r visst icke ond, jag tror tvdrtom att den, jaimford med andra
tider, ar med alla sina nyttighetstrafvanden ganska aktningsvérd,
men gra ar den, atminstone har i Sverige. .

Det ligger néagot gratt i halfheten i alla véra forhdllanden, i
Var brist pd varme och Gppenhet, i hela vart korrekta och tillknappta
vasen, i hvars och ens strafvan att vara lik alla andra. Né&r vi umgas
med hvarandra, ar det nastan aldrig véra lifsintressen som vi tala
om; under det ldpparna rora sig och hjarnan arbetar, sitter den
egentliga manniskan i vart innersta stum och fryser. Detta gor lifvet
grétt och tungt. Annu grdare, ja smutsgratt ar arbetsjaktet, det &r
den dammiga, bullrande gatan, som hotar att undantrédnga alla lifvets
vattukallor och ortesangar, béde karlek, vanskap, hemlif, studier,
djup intelligens — allt.

Froken Key &r en estetisk natur, som alskar det rikt utvecklade
lifvets sommarvdarme, som njuter af konstens rosor och skaldekonstens
vin; det ar icke underligt att hon vantrifves i de nuvarande forhal-
landena. Hon har sett sig om i lifvet.och funnit, som det tyckes,
blott en halsokalla, hvarifrdn raddningen kunde komma, namligen
karleken. S& gor hon karleken till det centrala i hela lifvet. Kaérleken
skall gifva farg at den gra enformigheten, komma skalden och konst-
néren att dikta och skapa. Det skall icke vara den lugna, med
vanskap uppblandade ©&mhet, som hvardagsménniskor ofta néja sig
med, det skall vara den stora passionen, som skalderna besjunga —
Romeo- och Julia-kérleken. Hon vill, att hvarje manniska skall
ndgon gang i sitt lif hafva kannt vingslagen af den stora passionen
och lyftats upp i de Ofversvinneliga kanslornas region. Om ocksé
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lyckan blir kort, sd &r endast minnet af dessa hanryckningens stunder
nagot, som det &r vardt att lefva och lida for.

Froken Key dyrkar poesien, och dérfor dyrkar hon kérleken;
hon tror, att den skall géra hvardagsmanniskorna till poeter och
poeterna till snillen. Sésom bekédnnande sig till realismen dyrkar
hon ocksa naturen, och realisten ser ju i karleken det naturliga lif-
vets hogsta blomstring.

Men om hon icke hade varit, eller rattare, velat vara s& inprag-
lad realist, skulle hon ha tankt pa att det finnes andra kanslor an kér-
leken, som kunna astadkomma det undret, att manniskan forlorar
fotfastet, att jord och himmel &ppna sig, och hon serin i skapelsens
hjarta. Jag menar den kansla som Luther erfor, dd han vid ljuset
af det ordet; »den rattfardige skall lefva af sin tro» sdg munkhelighetens
bojor falla fran utpinade sjalar; som Rousseau erfor, nar han sof under
bar himmel och vaknade vid faglarnes sang och kinde sig ofversvallas af
naturens harlighet, som hans foérkonstlade samtid hade glémt; den som
Pestalozzi kinde, nar han sig de forsta stralarna af manskligt sjals-
lif tdndas i barnadgon, dar han forut endast sett sléhet och djurisk-
het. Séadana hanryckningens stunder ga hastigt forbi, och det galler
att ater gd pd jorden med sakra fotter, men man kommer tillbaka
med en forut aldrig anad kéansla af manniskoandens omfang', sjalen har
strackt ut sig till de granser, dér den moter oandligheten.

Det ar sannt att hanforelsen &r en helig makt, och hon kommer
icke till dem som efter almanackans bud kalla pd henne med pukor
och trumpeter, men d&r hon finnes, och dér hon &r &kta, blir hon
det centrala i lifvet, hon satter musik till arbetet och ger oéndliga
framtiders perspektiv at hvardagslifvets smating.

Hon tillnor icke blott de utvalda andarna, frdn dem springer
hon ofver till de manga, till de smé, ofverallt tindande, varmande,
och hon ar det — i langt hogre grad dn den erotiska kanslan —
som ar moder till alla stordad och till all verklig lifsgladje. Den
som aldrig erfarit denna kénsla lefver endast ett halft lif, och stora
vidder af hans sjal ligga 6de och ofruktbara — och det &r just fallet
med de flesta af var tids maénniskor, bade méan och kvinnor, och
darfor aro vi olyckliga.

Har hjéalper ingen erotik. Tarfliga ménniskor kunna icke gripas
af en stor, hanforande karlek, kéarleken blir manniskan lik, hos den
andligt simple blir den »af jordene jordisk»; de som i andra forhal-
landen &ro sinnligt njutningslystna och sjélfviska, komma sannerligen
icke att visa sig fran ndgon battre sida i karleken. Eros ar dessutom
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en forfarlig aristokrat, som soéker upp ungdomen, skdnheten och talangen;
det ligger darfor néagot ytterst handlingsférlamande i detta predi-
kande af att hans gunst &r det som bestdmmer manniskovérdet och
lefnadslyckan. Och hvarfor skall det talas, som om det icke funnes
nagon annan mystik i varlden &n den erotiska kéarleken och moj-
ligen moderskérleken?

Dyrkan af lidelsen i och for sig var ett drag, som utmérkte
den litterara realismen, och som nu tycks ater lefva upp i den
tdmligen kvalmiga romantik, som har blifvit realismens eftertradare.
Man kan icke annat &n hoppas att den Osterlandskt parfymerade ero-
tiken ¢j lange blir harskande, ty den passar sd foga for nordiska sinnen,
som fatt sina starkaste naturintryck fran salta hafsbrisar och
friska, skarpa fjéllvindar.

Den hyperestetiska uppfattning, som & ena sidan gor erotiken
till a eeh .o, mynnar & andra sidan ut i en formlig snilledyrkan.
Afven af denna riktning har froken Key tagit intryck, och det
later ofta, som om hon ansdge snillena fritagna frdn mycket, som
for andra géller sdsom plikt. Denna riktning kommer fram &fven i
hennes foredrag om kvinnofrdgan. Det ar d& nar hon bevisar, att
kvinnan icke kan uppnd samma hdojder som mannen bland annat
darfor, att hon icke sdsom han »drifves att mata lifvets hojder och
djup», hvarvid han ej sallan under nagon tid af sitt lif kommer att
tangera &fven den sfer, som Bellman skildrar med den Fredmanska
strofen:

»Hé&r ligger jag i rannsten' och betraktar

Mina gamla skor».

Froken Key fortsatter: »de kvinliga snillena traffar man séllan
i en dylik situation. Men till gengald &r det ocksd endast man,
som gjort farderna mellan Inferno, Purgatorio och Paradiso». Jag
tror, att har foreligger en — &fven fran estetisk synpunkt — ofver-
drifven uppskattning af rénnstens-situationerna och de personliga
Inferno-erfarenheterna.  Sublimare &n Milton har val ingen skildrat
helvetet, men han var ju sérskildt k&nd for sitt puritanskt rena lif;
kraftigare &n Carlyle har ingen tecknat det Inferno, som &ppnade
sig i och genom franska revolutionen, och hans Ilif var i hogsta
grad regelbundet. Luther far val ocksd goéra ansprék pa att vara
ett snille, och hans natur var icke af det urvattnade slaget, dock har
han sékert aldrig befunnit sig i rdnnstenen.

Om man tinker pd lasternas och sinnlighetens Inferno, sa ar
det nog sannt, att manga snillen hafva fordrojt sig dar, och det sa
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lange, att de forst med trétta dgon och blaserade sinnen fatt se en
skymt af Paradiso. Men detta har varit en olycka for dikten och
for ménskligheten. Ty eftersom lasternas Inferno blifvit skildradt
pa ett s glodande satt, ha méanga estetici spridt ut, att det ensamt
ar intressant, att Paradiso ar trékigt, anglasdngen banal och enfor-
mig samt dygden pa det hela dum och filistrés. Och dock, nar det galler
icke konstkannarna utan de manga forsmaktande sjélar, som af skal-
den vanta vederkvickelse och trost, sd &r en enda dkta glimt af
Paradiso tusen ganger mer vard an de mest verklighetstrogna och
pikanta skisser fran helvetet.

Det ligger naturligtvis i detta forsvar for snillenas regellosa
lif den sanningen, att snillet ofta dvéljes i stormiga sjélar, dar lidel-
sernas vagor ga hogt, men om det finnes en kraft, som ar annu
starkare &n stormarne och haller dem i tygeln — s icke blir snillet
eller den andliga intensiteten darfor mindre; sékert ar att hela per-
sonligheten och dess inflytande flyttar upp i en hogre lifssfer.

Men man skulle ofullstandigt uppfatta froken Keys personlighet,
om man icke jamsides med den nu omtalade hyperestetiska stromnin-
gen anmadrkte en annan lika tydlig, ehuru till sitt vdsen hogst olik-
artad. Det ar karleken till hemlifvet, i synnerhet sadant det gestaltade
sig forr i varlden, d& familjen mera holl tillsammans, da hemsederna
voro enklare och hjartligare, d& makan och modern bildade den stilla
medelpunkten som allt kretsade kring, och da déttrarna tillsammans
med henne laste och beundrade litteraturens bésta alster. Afven har
har den nya tiden brutit in och i viss mening héarjat hemmets frid
och poesi, och froken Key har sékert allas var sympati, nar hon
protesterar haremot och vill gora sitt till fér att formd maodrarna att
skapa omkring sig nagot af den forna, akta hemtrefnaden. | pedago-
giska uppsatser har hon forut pa ett fortraffligt satt uttalat dessa
sina asikter, och det vardefullaste, det bestdndande i hennes sista
uttalanden &r just det, som utgétt frdn denna sida af hennes per-
sonlighet.

Hopblandningen af dessa bada riktningar, & ena sidan karleken
till det patriarkaliska hemlifvet, & den andra det hyperestetiska
ofverskattandet af kinslan och den regellésa impulsen, har &stad-
kommit den underliga verkan, som anmérkts af manga, att man, nar
man laser Ellen Keys foredrag, tycker sig hora tva olika roster, hvilka
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fora helt olika sprdk. L&agger man nu dartill en tredje rost, som
harror fran den forna kvinnosakskvinnan, sa ar det icke underligt,
om inkonsekvenserna dro manga, och om bade vanner och motstan-
dare i dessa dagar ideligen fragat hvarandra: »hvad menar hon egent-
ligen?»

Anna Sandstrém.

Kvinnor och politik for 100 ar sedan.

Taine, den spirituelle franske historiéskrifvaren med sin skarpa
blick for salongslifvets betydelse i 1700-talets kulturutveckling, har
ndgonstades kallat den franska revolutionstiden for en kvinnornas
gyllene tid. Ludvig XI1Y:s envilde l&g icke langre tryckande ofver.
pariser-societén, hénvisande kvinnor med »hdgre lyftning»;-att i hotel
Rambouillets blda salong anvanda sitt ofverflodiga snille pad uddiga
epigram och pedantisk kritik ©6fver obetydliga tillfallighetsverser.
I samma man tyglarna follo ur den vanméaktiga styrelsens héander,
tillvaxte ocksa den har af unga upplysningsrnan, som, med Voltaire
och Rousseau i spetsen, stormade fram genom hela den bildade vérlden,
med ytliga, men entusiastiska »stridsrop»- erbjudande »full salvation»
fran allt slags tyranni och fortryck, full frihet och jamlikhet. Det
var ett evangelium, som icke moétte dofva oron, allra minst & kvin-
nornas sida. Man behofver icke peka pa stjarnor af forsta ordningen,
betydande kvinnor, sddana som madame Staél och madame Roland,
for att bevisa, hurusom de franska kvinnornas intressen blifvit vid-
gade och fordjupade under intryck af upplysningslitteraturen. Det
sinne for allmant manskliga fragor, som under 1700-talets senare halft
beharskade den forndmare franska kvinnovérlden, har fatt karakteris-
tiska uttryck bland annat i Gustaf Il1l:s brefvaxling med nagra af
dess béttre representanter, sarskildt den ryktbara grefvinnan d’Egmont,
som i tidehvarfvets sentimentala ton besvor den nyblifne konungen
att taga de nya, milda idéerna till rattesnore vid styrelsen af sitt
rike. Dessa idéer voro ocksd allt for mycket i enlighet med Gustafs
skaplynne och uppfostran, for att han icke skulle 1mfva tagit starka
intryck daraf, dfven utan frammande radgifverskor.

I sitt eget land hade Gustaf knappast nagra kvinliga vannen
som i betydenhet kunna jamforas med dessa fransyskor, sd vida man
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icke vill rakna hans begéfvade, harsklystna moder, hvars politiska
inflytande till hennes stora harm, dock visade sig vara fullstandigt
forbi. De svenska liofdamerna med drottningen, den forsiktiga,
passiva, intresselésa Sofia Magdalena, i spetsen, hade for mycket att
skota med ngjen och toalettbestyr for att hinna agna ménga tankar
at politiken, som for oOfrigt under Gustaf 111:s forsta regeringstid
knappast erbjod nagra amnen af »spannande» art. Man roade sig med
»karuseller»,;: torneringar och maskerader, och man lyckades med mdoda
dolja sina gaspningar vid de lasecirklar, som konungen d& och dé
envisades att stalla till under nagon afton, hvilken héndelsevis icke
var upptagen pd annat sitt. Det tycks ha forhéllit sig har ungefar
som vid det samtida hofvet i Kopenhamn, dar en nng otélig svensk
diplomat klagade ofver, att man inte ens genom damernas indiskre-
tioner kunde fa reda pa nagra politiska nyheter: »af naturen indolenta,
skulle de anse sig fela mot sina man, om de visste mer &n innehallet
af tio Guds bud med forklaringarna; det ar omgjligt att fa dem atf
tala om annat 4n om sista supén pa slottet». Naturligen partisk for
svenska damerna, tillagger han, att det skulle bli en triumf fér dessas
.charme, savoir vivre och savoir faire», om danska kronprinsessan
med sina liofdamer skulle komma att gora allvar af en lange patankt
sommarvistelse vid Medevi. Det vill dock icke mycket till att i
hyfsning ofvertraffa det danska hofvet, dar man efter middagen kunde
roa sig med att i damernas narvaro dricka den gamle, sinnessjuke
Kristian Y1l alldeles redlés eller Kittla en. af prinsarne tills han
formligen vralade.

Den tillamnade badresan blef emellertid inte af. Det stundade
oroliga tider, och Sverige fick krig bdde med Danmark och Kyssland.
S4 kom Anjala-férbundet, foljden af en for détidens adel karakteris-
tisk konflikt mellan rojalism och forfattningstroliet, mellan foster-
landskarlek och »frihetskarlek»: Konflikten uppléstes i forraderi, och
forraderiet bestraffades af Gustaf. 111 icke s& mycket genom den laga
napst, hvilken drabbade upphofsmannen, som fastmera genom stats-
hvalfningen vid riksdagen 1789 — ett slag i ansiktet p& hela den
svenska adeln. Dennas forbittring var granslos, icke minst, da konun-
gen noddgades arrestera nagra af dess fornamsta man for att riktigt
eftertryckligt ddagalagga, livad han en gang i vredesmod yttrat: »jag
ar kung och jag viH. vara det, och jag skall vara detfyg—

Men nu var det slut med tdlamodet afven hos de svenska adels-
damerna. Den milda prinsessan Sofia Albertina gick i spetsen for
deras opposition. Vid det stormiga plenum, dar Gustaf 111 tog adeln
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i upptuktelse, berattas lion ha varit narvarande pa rikssalen och
efterdt ha sandt sin bror en allvarlig- skrifvelse med férestallningar
mot hans upptréddande vid detta tillfalle. Konungen blef mycket ond
ofver brefv.T, och hennes senare &tgarder voro knappast dgnade att
aterstalla det goda forhallandet mellan syskonen. De af prinsessans
tjanare, som forut varit Iéntagare &fven hos konungen, 6fvergingo vid
denna tid helt och hallet till prinsessans tjanst och mottogos med
oppna armar af denna. Den 11-drige kronprins Gustaf Adolf blef
ej mottagen af sin faster, sd lange nagon af konungens folk foljde
honom. Hon undvek all beréring med hofvet, umgicks endast med
hertiginnan af Sédermanland cch férklarade rent af, att hon d@mnade
flytta till sitt stift i Tyskland, Qvedlingburg, fran ett land, dar vald
ginge for ratt.

Lanatmafskalken Liljehorn, konungens trogne handtlangare vid
riksdagen, blef naturligtvis foremal for den storsta forbittring. Det
berattas, att riksrddinnan Falkenberg reut ut undanbedt sig hans
visiter »for att undvika ddrom inblanda sina drédngar». — »Han
kom &anda dit och gick upp i salen», sdger Serattaren, »men blef af
drangarne bortvist, elmrn en af dem gick in att fraga och fick samma
svars.

En annan sagesman, biskop Wallqvist, sdger om denna tidpunkt:
/»Konungens stéllning var démklig. Efter vanligheten leide drottningen
i sina rum, sag sin herre séllan och kunde visserligen icke gifva
honom ndgon trost- Cour kunde icke gifvas, ty konungen véantade,
att inga damer skulle infinna sig. Atminstone var allt hof frun-
timret missndjdt och vredgadt. En borsassemblé gafs, dit kungen
ock kom, men dar funnés ej flere fruntimmer an till tvd qvadriljer,
och assemblé» var i sjalfva verket mest lik en riksdagsklubb, pé
hvilken foga fanns annat &n rojalister ur alla stand!» — Mdjligen
var det efter hemkomsten frdn denna assemolé, som den munviga fru
Schroderheim, tillfrdgad om dar varit mycket folk, med hansyftning
pd en grefvinna Knuth, svarade: »Nej, endast ruter fru och nagra
hackor». Gustaf Il1l, som var ytterst omtalig afven i smasaker,
forlat henne aldrig detta uttryck. Hvilken vikt han lade vid da-
mernas upptradande finner man af vissa ambetsmannautndmningar
efter riksdagen. Det troddes, att Liljecrantz och Kidderstolpe fatt
sina respektive presidentplatser i kammar-och bergskollegierna, emedan
dferas fruar aldrig upphort att visa sig pd teatern, afven da alla
andra fornama damer skiljt sig fran konungens sillskap. Detta,
oaktadt han forut alltid visat ett tydligt forakt for damernas
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opposition ocli med skamt sokt doélja sin forargelse 6fver hvad lian
kallade »det femte stdndet, for hvilket han hade mera respekt an for
de andra fyra». Med hansyftning pa allt politiskt »kackel» vid
Sofia Albertinas hof, lar han ha dépt detta till »honshuset», och
en rojalistisk samtida sager hiarom: »ej langt darefter sdg man ocksa
i vara dagblad Atskilligt satyriskt skrifvet om honor, tillika med
deras klassifikation uti gumm-hons, parl-héns, gall-héns m. m.»

Att den gladaste tiden vid Gustaf Il11:s hof nu oaterkalleligen
flyktat, var emellertid ett faktum, och med dylika fakta fér 6gonen,
forstar man sd innerligt val det djupa allvaret i konungens bref till
en ung adelsfroken, livilken bedt honom om ndd for sin fastman, en
i ondd fallen diplomat. Gustaf Il11 skrifver har bland annat: »Jai
trop lieu de souhaiter que votre sexe en général redevienne ce qu'il
doit étre: aimable, tendre, leger, charmant, et laisse cette vilaine
politique, surtout dans un temps, ol je ne suis pas gaté des belles dames*.

Men om kungen var missndjd med »les belles dames», s& voro
dessas manliga slaktingar desto beldtnare. Deras beundran o6fver de
aflagda profven pa kvinligt mod tog sig stundom uttryck i verser, som
kanske rort vara mormors-mddrar &nda till tarar, men for oss saker-
ligen ha mera historiskt an poetiskt varde. En profbit ma har med-
delas. Eor kuriositetens skull bibehélies den ursprungliga stafningen,
som ar tamligen inkonsekvent.

»Du tacka Jcion, ditt 6mma hierta
ser ej med kold en grymhet an.
Du anser med forakt och smarta
de slafvar du ej tala kan.

Ditt blod som i din &dra rinner,
har visat denna herredag,

hur lifligt i ditt hierta brinner
rent nit for frihet, dygd och lag.

Du dyrekas ivist af Frija Sidhlar,
de gee dig ock en &hrestod,

de hatar alla kidpta trahlar,

du alskas vill utaf ett blod,

dar ahran sig med 6mhet delar.
D& ar det vallust alskad blii,

d& hoos dig ingen kansla felar,

som kan oss tusend ndjen gee:im

*
*
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Adelns dofva, outslackliga hat mot Gustaf 111, — ett hat som
en gang skulle komma att soka sig utlopp i hans mord, — slar alltjamt
forskaren till métes i de gulnade handskrifterna fran denna tid, hvilka
annu har oeli dar forvaras pa vara gamla herresaten.

Vi kunna nu endast forvana oss ofver den ifver, hvarmed véra
fader for 100 &r sedan i stora anteckningsbdcker i skinnband och
kvartformat afskrefvo de sma politiska nidvisor och satirer, som aldrig
skulle ha sluppit igenom censurens skarseld.

Bland de, sd vidt jag vet, annu otryckta alstren af detta slags
oppositionslitteratur fran tiden narmast efter riksdagen 1789, finns en
liten skrift, som i all sin menldshet &r upplysande nog for historien
om den svenska kvinnans politiska intressen vid denna tid. Denbar
titeln :

»Samtal mellan en prelat, en frun, en tu,altman och en hand-
lande, upptecknadt utwr minnet af en nadrvarande. (H&ndelsen &r ej
diktad)». — De samtalande, pétagligen representanter for de fyra
stdnden, hvarvid »fruun», betecknande nog, forestiller adeln, — 4ro
allesammans bekymrade ofver de svara tiderna. Men da prelatens
klagomal hufvudsakligen galler mask pa siden, utbrista landtmannen
och handlanden i suckar &fver det pagdende kriget med Byssland,
hvaruti frun »pd Ommaste satt» instammer. Prelaten, som &r den
ende rojalisten i sallskapet och darfér naturligtvis maste draga kor-
taste strdet, framstalles sdsom en Kkritiklos optimist, som i stallet for
skal anvénder ironiska utfall och hanvisningar till auktoriteter.

Prelaten borjar sdledes med féljande uppmuntrande férmaning:
»Mine Herrar, ldtom oss sdsom trogne undersatar icke forestalla oss
allt s& svart. Ett rattskaffens nit for kung och fadernesland gér bérdan
latt. Lasen biskop Wingards vackra bref for sitt stifts praster i
detta &mne!» *

Detta var dock att viacka en ovantad opposition. Frun be-
finnes ha last brefvet i tidningen och finner det vara w»ett sédllsamt
herdebref, att vara det forsta i ett andligt ambete. »Forestallnings-
sattet dari var politiskt mer an bibliskt, och livad jag med visshet
hort af bade tankande och valment folk, skall verkan daraf ej svarat
mot forfattarens afsikt och oédndliga egenkarlek.»

* Johan Wingard, biskop i Géteborg 1780, dod 1818, en typ for den
gustavianska tidens rojalistiska och rationalistiska prelater, fader till den be-
kante arkebiskop W. — Det har omnamnda' brefvet saknas pa forteckningen
6fver biskopens tryckta skrifter.
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Retad af denna skarpa dom, har prelaten dock ingenting att
sdga till forsvar for biskopens opus, utan forklarar endast: ~frun-
timmer se gemenligen saker efter ett kort dgonmatt eller de intryck
som de forst fatt om ett &mne. Ju kvickare af naturen, desto en-
visare gemenligen. Deras influence i viktiga mal, sdsom statssaker
m. m., ar darfor farlig och ma hellre forekommas &n befordras. Né&r
hvar och en sin syssla skoter» etc.

Detta angrepp bevardigas dock icke med nagon storre uppmark-
samhet, utan frun o6fvergar i stallet till en utredning rorande folkets
rattighet att kritisera styrelsens foretag: »har folket uppdragit &t
nagon att befordra dess val, s skulle ju samhallet alldeles gd under,
om aldrig rattelse foljde pd det, som mot det meniga basta handladt
blifvit.

Prelaten ar da till hands med den gamla vanliga invandningen :
»mycket val och ratt sagdt, men ingendera af oss och minst frun-
timmer dro berattigade oeh forbundna att granska och afgéra sddana
mal. En statsstyresman ar (Jud allena ansvarig for sina garningar.
Om alla ville styra, skulle hela varlden forstéras utan ordning».
Frun, som patagligt blifvit djarfvare genom motstdndarens svaghet,
atertager nu med tydlig héansyftning pd den sista statslivalfningen:

»HOr det till ordningen, &tt de sollennaste l6ften och aftal samt
ommaste plikter saklost krankas? Det later som min Herre med all
mojlig kallsinnighet ansett alla de forandringar i styrelsesatt, som
forefallit, sedan min Herre uppnatt eftertankens ar>.

Men nu har ocksd den stackars prasten alldeles tappat kon-
cepterna: »Men, min Fru, ni vill ju tala ensam; man far ju intet
saga ut sin mening. Hvar slét jag? — Min Fru, frga historien,
om staterna kunnat fora rattegdng med regenter om det, som borde
anses nytt!»

Detta var dock en uppmaning, som prasten garna kunde ha
latit bli, ty det visar sig, att historien just ar den slagfardiga fruns
starkaste sida. Med fornamt forakt svarar hon:

» m»Min Herre larer tala om de oOsterlandska stater, dar emot all
manniskoratt regeringen gor livad han vill. Jag fasar for ett sddant
tankesatt hos en andlig man. och svensk medborgare.» ---- Och si
foljer ett hogtrafvande resonnemang i den datida »filosofiens» anda
om ;»oforanderliga lagar i den fysiska och moraliska vérlden», om
~»flertalets lycksalighet® etc., livarpd hon skoningslost fortsatter:
»livad historien betraffar, som min Herre aberopar; si tycks min
Herre ha last den p&d samma satt som biskop Wingard. . Om ni icke
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last hollaudarnes, romarnes, .venetianernes och engelsmannens m. 1L
utlandska folks historia, sd borde erfarenheten kunna lara er —
Beréttaren tillagger:'

Landtmannen och handlanden sdgo under detta p& hvarandra,
rynkade p& pannan, och nar frun tystnat togo ihop handerna, suckade
djupt och yttrade en innerlig 6nskan, att »vi snart métte fa slut pa
kriget.»

Detta yttrande blef for frih en vink att halla ett langre tal
Ofver kungens orattmatiga tilltag att bodrja krig. Harvid utropar den
belatne landtmannen:

5 »Det var mycket sagdt, min Fru, nagot sadant har jag val
ock tankt, som Frun omstindeligen anfort, men icke vagat yttra det
i herr prelatens nérvaro; men ett fruntimmer»— — — —

Hér afbryter honom handlanden: »ja ett fruntimmer kan tala
mera fritt».'

Den saker, var hon ocksd genast firdig att visa genom ett
forsvar for Anjalaforbundet, som foéranleder prasten att kalla henne
»god ryss». Men hon later sig inte bekomma, utan svarar endast:

"»Min Herre maste ha brist pd grundeliga skal, nar han nodgas
vidtaga s laga undflykter». Prelaten tycks nistan gifva henne ratt
hari genom foljande yttrande:

»Det torde vara tid att sluta detta &mne, som tjdnar till intet
annat, an att uppreta en s artig fru, hvilken i min tanke borde
frikallas fran alla fruntimmers géromél och valjas till taleman for
det femte stdndet». — Men i likhet med gamle Munter

> waldrig &ngslig och forlagen»,
svarar hon genast:

, Skulle jag vara taleman, s& skulle jag, som min Herre séger,
dartill vara vald». Alldeles forbryllad ofver detta fyndiga svar, som
forutsatter detaljkdnnedom om dévarande riksdagsforhallanden — Gu-
staf 111 brukade nidmligen sjalf, liksom konungen annu, i véra dagar,
utse talman for riksdagarna —, kan prelaten endast utropa:

»Hyad tycks eder, mine Herrar, om ett sadant fruntimmer?»

Landtmannen, som hérvid patagligen representerar forfattarens
mening, svarar dd med ett wverkligt loftal 6fver bildade kvinnor i
allménhet och denna i synnerhet:

»Min hogaktning for konet blifver upplifvad hvarje gang jag
horer fruntimmer tala med vett och ledighet. Séadana fruntimmer éro
ock gemenligen raska i nyttiga fruntimmers yrken. Denna fru skoter
sitt hushall och uppfoder barn med den klokhet, att hon forvarfvat sig
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hederligt folks aktning. Om oférmdgne barn drager hon en synnerlig
vard, att de grundligen matte undervisas i religionens grundsanningar
— mig roar att hora fruntimmer tala med forstdnd och en &del fri-
modighet. De utgdra efter Guds egen vishet och vilja en angendm
och angeldagen halft af méanniskosléaktet.«

Vid genomlasningen af dylika resonnemanger tycker man sig
nastan finna, hurusom sjalfva teorierna rorande kvinnofrdgan, om de
afkladas det rika omholje af konkreta exempel och praktiska erfaren-
heter, livaruti 1800-talets sociala forhallanden draperat dem, visa sig
vara ungefar de samma nu som for 100 &r sedan — Aatminstone
i allmanna konturer. Nog torde det annu i dag finnas icke sd fa
personer, som hélla med den gamle landshofdingen i Gefle i den
klam, hvarmed denne slutar sin berattelse om en bondhustru fran
Helsingland, som en gdng under 1790-talet ensam slagit ihjal en
bjorn, hvilken lange utgjort traktens plagoris, en kliam som, citerande
Gyllenborgs ord, lyder:

»En manlig hurtighet jag ej hos kvinnan prisar,
jag vill en svaghet se, som konets skillnad visar».

Lydia Wabhlstro»i.

| upplysningens oeh mannisko-
karlekens namn.

Ur Eliza Orzeszkos judeberéattelser.

»Jag var 20 ar'll— skrifver Eliza Orzeszko sistlidne december
i ett bref till den, som tecknat dessa rader — »da jag borjade lida
och tanka. Dittills hade mitt lif forflutit gladt och latt utan sorger
och modor. Jag hade fatt en god uppfostran, blifvit gift vid 16 ar
var rik och hade manga kara slaktingar och vanner.

»S& kom ar 1863 mitt lands stora olycka. Min man blef for-
visad till Sibirien, min formdgenhet gick férlorad, mina vénner och
,slaktingar landsforvistes, dodades eller emigrerade. D& var det som
jag, ofvergifven, ruinerad och forsankt i sorg borjade skrifva. Mog-
nad i smartans sol, fick jag intresse och kénsla for hvarje méansklig
smarta. Se dar orsaken hvarfor jag kande mig sa dragen till de
lagre samhallsklasserna, de aro ju de rikaste pad olyckor och elande
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af alla slag. Detta var ocksd forsta skalet till mitt intresse for
judarne, det andra var den konstnarliga nyfikenhet, som dref mig att
studera ndgot, som endast fa forfattare studerat, att soka framstalla
ndgot, som fa af mina kolleger framstallt, ndgot som for flertalet af
mitt folk var okandt och oférstddt. Som mdanniska och tankare in-
tresserade jag mig for judarne, de lidande, olyckliga och fortryckta,
som konstnar forsmadde jag de redan trampade stigarne pd littera-
turens mark.»

»Jag borjade studera jndarnes stallning, deras historia, deras
religion, deras seder, egenheter; goda och daliga egenskaper.

»Fangslad af en mangd dramatiska situationer och upprérande
handelser i det judiska lifvet, har jag skrifvit flera romaner och no-
veller med judiska dmnen. Jag gor det judiska folket full rattvisa
och jag Onskar att hela valden vill gora det rattvisa. Men forst och
framst &r jag polska till lif och sjal och jag skall forblifva det till
min dod, dess mer passioneradt och troget ju olyckligare mitt fader-
nesland &r.»

Med dessa sista ord har Eliza Orzeszko helt sikert velat papeka,
att hennes varma, fordomsfria medkénsla for alla olyckliga, foraktade
och forfoljda, hennes innerliga forstdende af hvarje lidande méanniska,
hvilket folk, hvilken ras och hvilket stdnd hon dn ma tillhora, alltid
innerst har sin grund i hennes patriotiska kénslor. Det &r sorgen
ofver Polens olyckor, -6fver de oréattvisor och forfoljelser, for hvilka
hennes folk &r utsatt, som fran forsta stund inspirerat hennes dikt-
ning. Men da hon icke klart och tydligt, kan fa uttala denna sorg,
gifver hon sina patriotiska kanslor uttryck i de mest gripande skil-
dringar af ett annat lika forfoljdt och foraktadt folks Iif.

Intet folk kan i alder och lifskraft mata sig med det judiska.
Detta stdndigt hatade och forfoljda, 6fver hela jorden spridda folk,
som raknar sina representanter bland Wiens och Paris’ maktige hors-
magnater lika val som bland tiggarne pa polska landsbygden, bland
berémda vetenskapsman och konstndrer lika val som bland de okun
nige, kringvandrande schackrarne, har genom tidernas lopp bevarat
sin ras egendomligheter, sina religiosa traditioner, tron pa sin mis-
sion. Detta folks 6de har varit tragiskt. An har det spelat en roll
i varldshistorien, &n har det lefvat obemérkt och tillbakadraget. An
har dess utveckling gatt raskt framat och 4n har det envisats att i
langliga tider hanga fast vid fordldrade laror, asikter och seder.

Det trogna fasthallandet af de religiosa traditionerna, som under
lidanden och forfoljelser bidragit att bevara Israels sedliga kraft, har
ofta, dd det ofvergatt till tom bokstafstro varit just den mur, som
skiljt Israeliterna fran andra folk, gjort dem lojliga, foraktade och
orattvist bedémda.

| vara dagar tycks det judiska folkets utveckling hélla jamna
steg med kulturfolkens.  Ofverallt i den civiliserade vérlden finner
man bildade, larde, inflytelserike judar, visserligen &nnu ofta utsatta
for forfoljelser, men oftast nyttiga, fordomsfrie och verksamme med-
borgare i det samhalle de tillhdra.
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Dessa judar ar det icke som Eliza Orzeszko, Polens, ja kanske
Europas nu lefvande forndmsta forfattarinna, skildrar i sina beréttel-
ser, Hon har sett ett annaf slags judar, om hvilkas' tillvaro deras
trosforvandter i de stora kulturstdderna val knappast ha en aning.

»/ de djupa dalarna», Eliza Orzeszkos forsta till svenskan
ofversatta roman, ar en skildring- af lifvet i en liten undangdémd
polsk-rysk judestad, beldgen langt utom civilisationens rdmarken, i en
af Europas mest isolerade trakter. Denna smutsiga, torftiga, mellan
hoga kullar intrangda stad, som bestdr af ndgra fid smala, leriga
gator med ett hundratal laga hus kring en aldrig synagoga, detta
Szybow, hvars invanare annu i slutet af nittonde arhundradet lefva i
ett nastan medeltidsaktigt morker, omtalas af, alla judar vidt omkring
med from vordnad, néstan som en helig stad. Det &r den Kabbali
stiska laran, enligt hvilken Israel bor lefva i strang afsondring frn
alla andra folk och icke tillaigna sig nagon varldslig lardom, som
sedan arhundraden r&der i Szybow. Rabbinen Isak Todras, den i
trasor hoéljde mystikern, som aldrig last andra bocker an Talmud och
Kabbalan, som icke forstar ndgot annat sprak an hebreiskan och aldrig
sett ndgra andra manniskor an judar, denne i férgangna tiders fore-
stallningar lefvande man ar det, som styr det Szybowska samhallet.
Ingen vagar Gppet trotsa hans makt, nog finnas de, som knota, men
de flesta ara och frukta honom, och hans vishet &r vida berdmd.
Genom hans och lians foregédngares bemodanden hafva judarna i
Szybow uppfostrats i en dod bokstafstro, i djup okunnighet, i misstro
och hat till allt »frammande».

Nu har emellertid inom slékten Ezofowicz — den mest ansedda
familjen i Szybow - uppstdtt en man, Meir, som i sitt hjarta bar en
brinnande langtan efter frihet och kunskap. Hans hdgsta dnskan ar att
fa fara ut i varlden och bli en vis man for att sedan &tervanda till
Szybow och undervisa dess stackars okunniga invanare. Han har
hort att i de stora stiderna lefva icke judarna afskilda fran andra
méanniskor utan lara sig detsamma, klada sig och tala som de. Han
vet att dessa judar icke betrakta allt, som &r forbjudet i Talmud som
synd, att de icke langre anse att den basta gérning en manniska kan
utfora ar att fordjupa sig i uréldriga skrifter, utan att de kommit
till insikt om att Gud begar, ndgot annat och battre af sitt utvalda
folk. Han kan icke tiga, nar han ser alla de oforratter, som begas;
hur stadens styresmén fortrycka folket, hur de aldre foértrycka de yngre,
de rike de fattige, allt under forevandning att sd star befaldt i de
heliga stadgarna. Han kan icke se hur de sma barnen plagas for
att lara Talmuds obegripliga och orékneliga bud, han raddar dem
undan Melamedens (religionslararens) slag och Hekar icke att som
vidskepelse beteckna en mangd af denne sédsom sanna och heliga be-
rattade historier.
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Men folket forstdr honom icke, det ar for djupt nere i morkret
for att kunna uppskatta ljusets vélsignelse, dess misstro till allt
»frammande» &r for ingrodd for att det skall kunna fatta att frihet
och kunskap &r ndgot godt, dess tro pd de gamle rabbinerna for fast
att kunna omintetgoras.

Néar Meir tillropar folket: »Dina falska profeter liafva stortat
dig i fordarfvet, o, Israel», blir han sjalf ansedd som en falsk
profet.

Han blir skymfad som en bespottaré, hanad, utdrifven ur Syna-
gogan, forfoljd och slagen. Den heliga domstolen, férsamlingens
aldste och rabbinen, sammantrader och till straff for sina ofvertradel-
ser mot de gamla forordningarna domes Meir Ezofowiez att bann-
lysas, att jButstotas nr Israels skote, skymfligt forjagas nr Israels
iiu<». . Forblindad af sin fanatism utslungar sa den obeveklige Isak
Todros i hela forsamlingens ndrvaro mot Meir den hemskaste och
grymmaste férbannelse, som ord kunna uttrycka.

Men pa folket gor verkstillandet af det forfarliga straffet icke
det intryck rabbinen berdknat. | stéllet for afsky for den férbannade
viekes medlidande och karlek till honom i manget hjarta. Med kan-
torn och ungdomen i spetsen reser sig hela forsamlingen mot rabbinen
och nedkallar vilsignelse 6fver den, som han forbannat. Forebréel-
ser och hotelser ljuda plotsligt omkring den man, livars lydige l&r-
jungar de fleste forut varit.

Det ropas, att man icke langre vill lyssna till sddana férban
nelser, att mildhet och forsonlighet, icke hat och lidmd bor réda i
Israel. Det ropas pa rattvisa, pd upplysning, pa kunskap- och frihet.
Det ropas, att ingen mur far resa sig mellan Israeliten och hans Gud,
att ingen &ger rattighet att iagga bojor pa hans forstdnd och lians
vilja, utan att livar och en liar ratt att tolka Herrens ord efter sitt
eget hjartas ingifvelse.

Kanslor, som lange hallits tillbaka eller slumrat, lia plotsligt
vaknat och gifvit sig luft i ord. Rabbinen' finner till sin hdpnad att
den bannlyste ej sttt ensam, att det funnits manga saddane som han,
ehuru ingen varit sd modig och s& oférvidgen. Isak Todros hjarta,
stelnar af fasa, lian tror sig ju alltid och allenast hafva lefvat for
detta folks val, lian fattar icke, att det icke trdder upp for honom
mot de upproriske. DA liviskar en stimma inom lionom om »evighetens
angel», som med sitt flammande svard kullslér allt, som staller sig
mellan manniskorna och den hdgsta sanningen och en svag aning om
att han ar den, som haft oratt, vaknar i hans sjal.

Men Meir, lian vandrar, krossad af sorg och vanara, sméadad
och berdfvad allt, ut i den okanda vérlden. Ur bans obestdmda lang-
tan har vuxit en fast foresats, att uppmana de »frimmande» folken,
att sluta fred och hjalpa hans féraktade, i stolthet &fver sin uraldriga
harlighet forblindade folk. Sjalf ar han besluten att dricka ur vis-
hetens kalla for att sedan en gang kunna &tervanda till sin faderne-
stad och genom att.utsd kunskap och ljus lona dess forbannelse med
valsignelse.
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S&dan ar i korthet Meir Ezofowicz historia, sddan den skildras i
beréttelsen: »l de djupa dalarne». Omkring denne sympatiske liufvud-
person har Eliza Orzeszko grupperat en mangd masterligt tecknade
bipersoner.

Hur tydligt se vi henne icke for oss, den i Ezofowiczarnes alla
dyrbarheter 16jligt utstyrda, af hela slakten vordade hundradriga
Frejda, Meirs farfarsmer, som i sonsonen igenkanner och alskar sin
makes utkorade efterféljare. Och Meirs farfader, den for sin klokhet
och rikedom allmant aktade Saul, som framst af allt haller pa slak-
tens dra och traditioner och for hvars vilja de redan grdnade s6nerna
lydigt béja sig! Vi se hur han slites mellan sin vordnad fér de gamla
lagarna och sin karlek till alsklingsbarnet Meir.

Och Kamionker, den sluge, girige gastgifvaren, som trots sin
rikedom lefver i armod och smuts, som med patriarkalisk, pa den
mest ortodoxa gudfruktighet stdédda stranghet, behandlar hustru och
barn, som rabblar sina boner bade fram- och baklanges utan att for-
std deras innehdll, men s& snart det géller affarer, ar den slugaste,
dugligaste och mest samvetslése. Och Eliezer, Kamionkers son, den
unge, veke kantorn, som 'whvarje dag sjunger om sitt folks dde och
grater ofver det infor Herren», som laser Moses Majmonides bok for
sina vanner, men icke vagar forsvara dess lara, forr an Meirs olycka
pd en gang vacker mod och kraft i hans hjarta och han hojer sin
iiarliga stdmma till en valsignelse 6fver den férbannade, manande for-
samlingen att resa sig mot den orattvise rabbinen. Och Witelski,
den fran Wilna inflyttade kopmannen, som aldrig satter sig upp mot
de héarskande begreppen, utan rdsonnerar:fjkanske det &r mansko-
pafund, men kanske kommer det fran Gud sjalf och hvarfor skall jag
riskera att &draga mig hans misshag» — och som tack vare denna
diplomati mot bdde Gud och manniskor har det bra. Och Witelskis
hustru, Honna, som blir ursinnig af vrede, dd Meir ¢j vill gifta sig med
hennes dotter, och Leopold, den »bildade» unge juden frdn Wilna, hvars
hogsta astundan ar att fa ligga pa en soffa och tanka pa sina rike-
domar, som goér sig lustig 6fver Meirs idealistiska langtan och skrattar
at hans fortroenden — alla dessa personer, liuru karakteristiska aro
de icke! Med hvilken omutlig rattvisa, som framhaller bade fel och
fortjanster, aro de icke tecknade!

Den blinde Abel Karaiten, som stindigt berattar s vackert ur
Israels historia, hans dotterdotter Golda, som Meir alskar och som
alskar honom tillbaka med en sd oegennyttig karlek, och Lejbele, den
fattige skréddarens idiotiske lille son, huru rérande i allt sitt elande
std de ej for oss!

Eliza Orzeszko vill vacka var medkéansla och lara oss forsta
alla dessa manniskor, de onda s& val som de goda. Till och med
hos »den svarte mannen», sasom Golda kallar rabbinen, och hos den
fanatiske Melameden uppletar hon férsonande drag. Hon visar hur
de handla i ofvertygelse om att de tjana Herren pd det enda ratta
sattet.  Och om vi ocksd -maste vredgas pa dem for deras harsklyst-
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nad och oférsonlighet, maste vi dock kanna medlidande med dem for
deras okunnighet och enfald.

»| de djupa dalarna» &r icke egentligen hvad vi i dagligt tal
mena med en roman, ty karleken, Meirs och Gloldas karlek till hvar-
andra, spelar i den endast en underordnad roll. Men den forstdende
kérleken till alla fortryckta och lidande talar till oss ur denna bok
pd det mest bevekande sprak.

Maéngen skall kanske tycka att forf. malar i val hjarta farger
och, trots den lefvamle framstéllningen, kénna sig bojd att betvifla att
sddana manniskor som dessa lefva, saddana hemska handelser verkligen
kunna tima i Europa i det nittonde arhundradet.

Eliza Orzeszko forsakrar oss att denna och manga liknande till-
dragelser forekomma langt oftare &n vi ana, hon slutar sin bok med
en varm hon till lasaren, att han hvilket folk och hvilken tro
han 4n ma tillhora — om han nagon gdng pa sin vag skulle mota
en Meir Ezofowics, han strax matte racka honom en broderlig, hjal-
pande hand.

Det &r samma innerliga Ofvertygelse om att folken maste néar-
mas till hvarandra, rattfardigheten uppratthallas och frihet och upp-
lysning finnas for alla manniskor, som talar till oss ur Eliza Orzeszkos
andra till svenskan oOfversatta roman: »Mirtala»? »

Det &r ur sorgen ofver mansklighetens lidanden, som Eliza Or-
zeszkos diktning uppspirat, det ar till kamp mot orattfardigheten och
orattvisan hon vigt sin penna. G-enom sin stora begafning, sina
mangsidiga och grundliga kunskaper, sin outtémliga arbetsformaga
i-, hon har. under 29 &r skrifvit icke mindre 4n 70 volymer — men
framst genom sin varma karlek till sanning och réttvisa, har hon
lyckats skapa arbeten, som gjort hennes namn kandt och dlskadt, icke
endast i hennes eget fadernesland utan &afven i alla de lander, till
hvilkas sprdk hennes bocker blifvit 6fversatta. Tyska, franska och
tjeckiska oOfversattningar ha!'va redan lange funnits och &fven i Ryss-
land liafva hennes bdcker —Emaérkvardigt nog», skrifver hon sjalf —
utkommit i talrika upplagor.

»Jag é&r stolt och glad, yttrar hon i sitt bref, »att mina arbe-
ten nu ocksd funnit vagen till Sverige, for hvilket iand jag hyser
en alldeles sérskild sympati och aktning. Och jag skall blifva lyck-
lig, om mina bocker afven dar uppe i norden kunna finna vanner.»

v »l de djupa dalarne» och. »»Mirtala», dessa tva till svenskan
Ofversatta bocker af Eliza Orzeszko gifva oss, ehuru de ju utgora
endast en liten del af den polska forfattarinnans snilles alster, ett
klart intryck af hennes diktnings ande och mal.

Hon har skildrat manniskor ur alla samhéllsklasser, hon har
malat bilder ur adelns, pr,esternas, borgarnes och bondernas lif, hon
har ett medlidsamt, forstdende intresse for hvarje manskligt lidande,
men aldrig talar detta intresse ett innerligare sprak och aldrig nd

*
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hennes skildringar en sadan gripande storslagenhet som i hennes
judeberéttelser.

Jndarne, som just i hennes fadernesland &ro féremal for ovilja,
hat och forfoljelser, de foraktade jndarne, som hennes lands forfattare
aldrig sysselsatt sig med, om dem har Eliza Orzeszko med afsikt
skrifvit roman efter roman.

Just emedan hon framst strafvar for sitt folks och sitt lands
val, onskar hon, att hennes Jlandsman skola lara kdnna jndarne och
narma sig dem. Om de blott sjall'va stka uppratthalla de stora ratt-
fardiglietsgrundsatser, som galla for alla folk och alla manniskor,
kunna de nog hoppas péa rattfardighet och rattvisa for egen del.
Och darfor har Eliza Orzeszko inledt sin herattplse om Meir Ezofo-
wicz med orden:

»Alla dem af mina landsméan, som hysa en fast fortréstan och
en uppriktig onskan att tider af ljus och frid skola komma, &gnar
jag denna bok.»

Gerda Meyerson.

»Kvindelig Laseforening».

(Bief fran Kopenliamn.f Vo

Innevénarne i den goda staden Kobenbavn hafva en for framlin-
gen pafallande benagenhet att afsondra sig i smd grupper och att
omgarda dessa med fasta skrankor. Pa konstens och litteraturens om-
rdde &ar detta system s& genomfordt, att man knappast traffar en
konstnar eller forfattare, hvilken star utanfér alla partier; men ocksa
inoffi lifvets alldagliga omradet marker man samma strafvan att af-
skilja sig fran samhallet.

Néar t. ex. en familj af den férmdgnare ambets- eller handels-
klassen skall skicka sina dottrar i skola, undvikas sorgfalligt de stora
skolorna och foretrade gifves &t sma kurser pd 10, 20, 30. larjungar.
De fordelar, som en storre laroanstalt kan bjuda pd med hansyn till
lararekrafter, lokal och matériel uppvégas, anser man, af den betryg-
gande omstandigheten, att flickornas kamrater tillhora deras egen
samhallsklass. Forestandarinnan maste darfor alltid vid mottagandet
af nya elever taga hénsyn till dem, som redan finnas — hvilket kan
vara kinkigt nog mangen gang.

Samma afsondringsprincip har gjort sig gallande vid uppréttan
det af Kobenhavns lasesalonger. Herrarne liafva sin for sig —
Ateneum; damerna ha likaledes sin egen — Kmidehg Lresejorening.



99

Men det &r ieke nog med denna tudelning. Aiven andra skran
kor finnas. For att vinna jntrade i den kvinliga lasesalongeu &r det
icke tillrackligt att vara genus femininum och att kunna betala sin
arsafgift. Ni maste dartill kianna tvd medlemmar, hvilka vilja taga
pd sitt ansvar att proponera er for »Bestyrelsen». Denna profvar
forslaget och gillar, eller, om den finner anledning dartill, forkastar
det. Att denna profiling icke ar en tom formalitet visar § 8 af
foreningens »Love»: »Ligesom Bestyrelsen er bemyndiget til, naar
den maatte finde Anledning dertil, at naegte Damer Optagelse i For-
eningen, saaledes kan den ogsaa udelukke Medlemmer, der ikke holde
sig Foreningens Love efterrettelige eller ved deres Forhold i For-
eningslokalet give Anstod eller foraarsage Forstyrelse.»

Som man ser, dar denna »lasesalong» nagot helt annat &4n den
stockholmska. Ocksd vacker det fria intradet i den sistnamnda dan-
skarnes forvaning och undran. Att det kan ga riktigt anstandigt och
hofviskt till pd ett sadant stalle hafva de svart for att tro. »Men
de unge Damer kommer der vel ikke» ar alltid slutklammen af deras
invandningar.

Emellertid — liar man val ofverstokat forberedelserna och blif-
vit upptagen som medlem, befinner man sig utmarkt val i denna
kvinliga laseklubb, om hvars hela inrattning det icke kan sédgas annat
an godt.

Kvindelig Laseforening &ar beldgen midt i hjartat af staden,
vid Amagertorv. Lokalen ar 6ppen hela dagen frdn kl. 10 till 9,
och vi ha bara att stiga pad. Vid ingangen befinner sig en garderob,
dar medlemmarna mot ett marke kunna deponera sina ytterklader.
Vi stiga nu in i utldningssalen  Till venster ligger det trefliga sam-
talsrummet med utsikt till »Stroget» eller »Asfalten», som det ocksd
kallas, dar w»tout Kobenhavn» ror sig fram och tillbaka under pro-
menadtimmen.  Till hoger ligger den stora ldsesalen, studerruinmet
och toalettrummet.  Allt &r praktiskt och bekvamt inrattadt, men
utan nagon lyx. 1 lasesalen ligga tidningar och tidskrifter samt de
nyutkomna bockerna framme till fri disposition, och behagliga sitt-
platser ar det godt om.

Under utldningstimmarna &r det vanligen fullt af besokande i
den yttre salen, och 3 kvinliga assistenter ha bradt med att till-
motesga alla 6nskningar. Det ar icke nog med att de skola besorja
ombytet af bocker och bokféra detta, ofta anlitas de ocksd som rad-
gifvare med afseende pa valet af lektyr. Likval gar allt jamt som
ett urverk och lika stilla som ett sadant.
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[ utldningssalen ocli i samtalsrummet liar man lof att efter
behag rora sina talverktyg, men de lifliga och annars ofta hdgrostade
kopenhamnskorna tyckas har ovillkorligen f& en dampare pa sin prat-
samhet och sourdine pa rosten.

I lasesalen ar tystnaden obligatorisk, och detta bud respekteras
pad det strangaste. Om aftonen isynnerhet &ar den full af lasande,
och likval hor man — sd markvardigt det kan lata— icke en gang
en hviskning.  Salen ligger indt en gard, och gatans buller tranger
icke dit. Man kan sitta dar i timmar utan att héra andra ljud &an
de kommandes och gdendes steg, prasslet af bladen, dd de vandas,
sprakandet i kakelugnarna eller regnets slag mot rutorna.

En géng hande det, att jag dar inne fick se en bekant fran
mina resor, hvilken jag icke traffat pd aratal. Det var oss omojligt
att g& forbi hvarandra utan att hviska fram ndgra fragor och svar.
Det skedde i det allra lenaste pianissimo, men i alla fall vackte det
ovanliga ljudet sensation. Det ena hufvudet efter det andra hojdes
frdn bockerna, och sd indignerade blickar riktades mot oss, att jag
kande mig djupt skuldbelastad. Att en sddan ordning kan genom-
foras i en kvinlig forening, som raknar nara 1,100 medlemmar,
visar, huru oberattigadt det bekanta hanet af kvinnotungans perpetuum
mobile &r.

I »Studereveerelset» hor man icke en gang ljudet af kommande
och gdende, ty det anlitas hogst litet. Dar kan man i absolut ostord-
liet 6fverlamna sig at allvarligare studier. Man har tillgang till black
och penna och hela handbiblioteket, som &ger bl. a. flera stora och
goda lexikala verk.

I hela lokalen ha for nagra manader sedan fotogénlamporna
fatt vika for elektrisk belysning — en icke ringa vinst for Ggon och
lungor.

*

Denna nu s& stora, omfattande och aktade institution, hvilken
ager ett bibliotek pa ofver 15,000 band, haller 40 tidskrifter och 40
tidningar samt réaknar 1,072 medlemmar, &ar annu icke ett fjardedels
arhundrade gammal. Det var 1872 den pd ett ytterst blygsamt satt
borjade sin tillvaro — i lanad lokal och med endast 71 medlemmar,
af hvilka de flesta voro inbjudare.

lledan d& existerade herrarnes lasesallskap, Ateneum, och innan
damerna bildade sin egen forening, vénde de sig till denna med an-
modan om att dar yinna intrdde. Men ansokningen besvarades med
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ett bleklagdt nej. Mannen ville ha sin utmérkta boksamling och
sina manga dyra tidskrifter for sig sjalfva.

Men froken Sofie Petersen, som var sjalen i den nya rorelsen,
tappade icke modet. Med rastlés energi verkade hon for att sprida
intresse for saken och skaffa den forsta nodvandiga grundplaten. Att
hon gjorde sig- till malsman for ett starkt kandt belief visade- sig
snart. Foreningen véxte raskt i omféang och betydelse, och lange
drojde det icke, innan den erholl ett statsunderstdd af 1,000 kr.,
hvilket belopp &nnu éarligen tillfaller den. P& ett sédrdeles lyckligt
satt har den forstdtt att halla sig utanfor de strider, som under den
sista halfva manséldern upprort det danska samhallet dnda in i marg
och ben, och att bevara en aktningsbjudande neutralitet. 1 tidnings-,
facken finner man lika vélr'SGamle Berlinger» som »Socialdemokra-
tens), och i biblioteket traffar man representanter for alla riktningar
alltifrdn naturalisterna anda till symbolisterna.

D& foreningens mal ar, som det stod i inbjudningen, »at bidrage
til Oplysningens Fremme ved at give de Kvinder, der féle Trang
till aandelig TJdvikling, Lejlighed til at naa denne 'gennem en let og
billig Adgang til gode danske og til Dels udenlandske Boger, Tids-
skrifter og Blade», liar medlemsafgiften blifvit satt ytterst lagt. For
tilltrade till lasesalen och hemldn af 2 exemplar 4t gangen betalas
endast 10 kr. om daret.

Denna prisbillighet har visat sig vara en maktig héfstang for
foreningens utveckling. Medlemmarnes antal &r i sténdigt stigande
och foreningens ekonomi s& god, att den ser sig i stand art kopa
nya bocker for 2—3,000 kr. om éaret.

Detta resultat framtrader sd mycket mer lysande vid jamforel-
sen med Ateneum. Denna institution stdr namligen, trots sitt ut-
markta bibliotek och sina dyrbara tidskrifter, pa randen af sin under-
gang, och redan har dess totala upplésning varit satt i frdga. Om
skulden &r att stka i den hoga medlemsafgiften eller i dalig admini-
stration, skall jag icke kunna sdga, jag kan blott konstatera det be-
drofliga faktum, att det en gang sa stolta och morska Ateneum nu
star pa vacklande fotter.

Kanske herrarne nu icke skulle ha nagot emot att fa friskt
blod i de sinande &drorna genom en sammanslutning?

-Utom den laga medlemsafgiften bidrager naturligtvis det ut-
markta satt, hvarpd foreningens angelagenheter skotas, till det goda
ekonomiska resultat den natt. Med kvinlig noggrannhet och ordning
halles det hela samman, och med kvinlig sparsamhet tages. det reda
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pa allt. Exempelvis kan jag- namna forsaljningen af gamla tidningar,
hvilken inbringar bortdt en 40 kr. Det ar visserligen ieke mycket
pad en utgiftstat af 11,000 kr., men flera goda tidskrifter kunna dock
anskaffas for den summan.

Foreningen styr sjalf sina angelédgenheter medelst en general-
forsamling. Denna valjer en styrelse af 5 medlemmar. | spetsen
star »Formanden», hvilkens befattning sedan 1891 innehafts af froken
Alberti.  Styrelsen tillsatter sedan en verkstallande férestandarinna
— nu froken Moller — och det antal assistenter, som kréfves.

Till sammanslutningen mellan medlemmarne och samfriden i for-
eningen bidrager icke litet de sma trefliga sammankomster, livilka
anordnas flera ganger under vinterns lopp. De inledas af foredrag,
antingen af ndgon medlem eller af kand, framstdende vetenskapsman.
Darpd foljer tedrickning, dd det gar muntert och hemtrefligt till.
»Formanden»;' sorjer for att géra medlemmarne bekanta med hvarandra
och gor i det hela taget les honneurs pa ett sd alskvardt och fore-
kommande satt, att beldtenheten &ar allman.

For te med »Stndrebrdd:|8och »Sandkage», en behaglig afton
och foredrag dessutom betalas icke mer an femtio 6re. Och dnda far
man garna»»en lille halv Ivop til.»

M. A.

| K« 1! \ 8

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-
Forbundet.

En ny komité.
Gift kvinnas aganderatt.

I slutet af forra aret ingick fran styrelsen fér Foreningen for Gift
kvinnas &ganderatt ett forslag, att, Fredrika-Bremer Forbundet ville
tillsatta en komité med uppgift att- verka for de olika punkterna i
foreningens program. Sedan Foérbundets styrelse tagit forslaget i
ofvervagande, forklaradeden 'sig villig att tillmotesgd foreningens
onskningar i ofverensstimmelse med de grunder, som i det hér in
extenso meddelade forslaget finnas angifna;
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1884 ars riksdag ingick till k. m:t med en skrifvelse, hvari
begardes, att regeringen skulle lata utarbeta ock for riksdagen fram-
lagga forslag till sadana reformer inom lagstiftningen rérande ékta
makars agendomsforhallanden, att gift kvinnas ratt och basta mer an
hittills skett tillgodoséges.

Sedan dess hafva mer &n elfva ar forflutit; men riksdagens
skrifvelse har icke ledt till ndgot resultat, da regeringen, ej for riks-
dagen framlagt nagot forslag i ofvannamnda syfte.\ Enskilda riks-
dagsman hafva visserligen vackt motioner om mer eller mindre langt
gaende reformer inom lagstiftningen rérande akta makars &gendoms-
forhallanden, men dessa motioner hafva samtliga afslagits af kam-
rarna, vanligen med den motiveringen, att det efter 1884 ars riks-
dagsskrifvelse tillkomme regeringen att taga initiativet i frdga om
dylika reformer.

Denna fragans stallning inom. riksdagen har naturligtvis verkat
i hog grad hammande pa Foreningén for Gift kvinnas dganderatts verk-
samhet, sd mycket mer som dess strafvanden afven i ofrigt ront
kdanning af den brist pa intresse for reformer i allméanhet, som ut-
marker de senast forflutna aren.

Foreningens styrelse har darfore ansett, att frdgan om forbétt-
rande af den gifta kvinnans adgendomsforhdllanden mahanda battre
skulle frdmjas, om den toges om hand af en férening, som &gde ett
vidstracktare program och dérigenom hade l&ttare att samla omkring
sig personer af skilda kretsar och hvilken forening samtidigt med
andra uppgifter inom kvinnofragan kunde arbeta forhojandet af den
gifta kvinnans rattsliga och ekonomiska stallning.

Det har ocksa inom Foéreningen for Gift kvinnas &ganderétt
fiere ganger varit frdga om foreningens omorganiserande till en allmén
kvinnoforening med é&ndradt namn och utvidgadt program.

Men da, sasom bekant, sédan mer &n tio ar existerar en
forening — Fredrika-Bremer-Forbundet — hvilken sdsom sin for-
ndmsta uppgift satt marbetet for kvinnans hpjande i sedligt och intel-
lektuelt saval som i socialt och ekonomiskt hanseende», och detta forbund
allt mer utvidgat sin verksamhet oph dessutom har fordelarna &ga
ett sérskildt organ inom pressen,jen forbundsbyrd i hufvndstaden och
ombud pa Here stallen i landsorten, tror sig styrelsen for Foreningen
for Gift kvinnas1dganderétt bést tillgodose sin forenings intresse genom
att hos Fredrika-Bremer-Forbundet anhalla, att det ville ataga sig
att verka for de olika punkterna i Foreningen for Gift kvinnas
aganderatt program, oeh detta sd mycket mer som i vart lilla land
flére kvinnoforeningar med liknande syfte och delvis bestdende' af
samma personér, torde kunna anses som ett sloseri med arbetskraft.

Styrelsen bar darfore tankt framstélla foljande forslag till Fre-
drika-Bremer-Forbundet:

1:0) Inom Fredrika-Bremer-Férbundet tillséttes en sdrskild
komt.é med uppgift att arbeta for att pa lagstiftningens vag och genom
inverkan pa den allminna meningen dels gift kvinnas ratt att rada
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ofver &gendom tryggas och utvidgas, dels i 6frigt framjas sadana
atgarder, som kunna bidraga att héja kvinnans stillning i samhallet.

2:0) Till Fredrika-Bremer-Forbundet ofverldmnar Foreningen for
Gift kvinnas &ganderatt sin fond med villkor att den forvaltas af
namnda komité och uteslutande' anvandes till framjande af dess
arbeten.

3:0) Ledaméterna i ndmnda komité bora vara sex till antalet och
valjas forsta gangen till ena halften af Foreningen for Gift kvinnas
&ganderatt styrelse, till andra hélften af Fredrika-Bremer-Forbundets
styrelse, for en tid af fem ar och med ratt for den af Foreningen
for Gift Kvinnas &ganderétt utsedda halften att under namnda tid
komplettera sig sjélf.

4:0) For granskande af komiténs rékenskaper tillsattas for en
tid af fem &r tva revisorer och tvé revisorssuppleanter, halfva antalet
valdt af Foéreningen for Gift kvinnas &ganderatt, halfva antalet af
Fredrika-Bremer-Forbundet.

I hindelse af forfall for saval revisorer som revisorssuppleant,
valda af Forening for Gift kvinnas dganderatt, utses deras eftertra-
dare af Fredrika-Bremer-Forbundet.

Sedan de respektive foreningarnas styrelser tréffat ofverenskom-
melse angdende Foreningens for Gift kvinnas aganderatt uppgaende i
Fredrika-Bremer-Forbundet och forslaget darjamte & ett allmant mote
med forstndmnda forenings medlemmar antagits, har den komité, som
&ger att verka for de i skrifvelsen uppréknade syftena blifvit till-
satt.  Styrelsen for Féreningen for Gift kvinnas dganderétt har for
sin del till medlemmar i komitén utsett: fru Bertha Nordenson, f.
Kieman, ofverdirektéren grefve H. E. G. Hamilton och revisionsse-
kreteraren C. Lindhagen; samt Fredrika-Bremer-Forbundets styrelse:
fru Ellen Ankarsvédrd, f. Nystrom, fil. doktor froken Ellen Fries

och héradshofding P. R. Rabe.

Fredrika Bremer-Forbundets Allméanna
Stipendiefond.

1896 ars stipendier fran namnda fond hafva fordelats pa satt
som foljer: Froken Elisabeth Rosborg 360 kronor som understod
for genomgdende af tekniska skolans hogre afdelning i Stockholm.
Froken Gerda Lagervall 300 kronor for stndier vid folkskoleldrarinne-
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seminarium. Eil. kand. froken Naima Sahlbom 300 kronor for idkande
af stadier vid Stockholms hdgskola. Erdken Elisabeth Lundvall 270
kronor som understdd for genomgéende af teknisk skola. Froken
Hanna Jusander 1SO kronor till sjukvérdskurs vid Sophiahemmet.
Smaskoleldrarinnan froken Hilda Amalia Andersson 180 kronor for
genomgdende af lararinnekurs i huslig ekonomi for folkskola. Fru
Marie Louise Sontag 180 kronor for att i Stockholm genomga kurs
for utbildning till forestdndarinna for s. k. arbetsstuga.

Froken Kristine Dahl.

»Dréktreformféreningen' har haft det otacksammaste af alla varf,
namligen det att vara banbrytare», yttrade froken Dahl i det fore-
drag, som hon holl & denna férenings &rsméte, den 23 mars. Hvar
och en som soker bana vidg for nya tankar, de ma gilla de stora
lifsfragorna eller helt hvardagliga omréden, skall helt visst ge froken
D. ratt i .att det &r ett otacksamt varf. Och nér nu Draktreform-
foreningen blickade tillbaka pd en tiodrig verksamhet, méste den
erkdanna, att den hoppats och strafvat att ernd s& mycket, mycket
mer, an den gjort. Att vid ett sadant tillfalle fa en forsdkran om
att arbetet dock ej varit forgafves, Och att manga af de fron som
utsatts spirat upp, det blir sd som intet annat en sporre till fortsatta
anstrangningar. Och det var en sddan forsakran froken Dahl hade
att ge. Hon sade, att det fanns bland annat ett resultat af forenin-
gens verksamhet, som den ej varit i tillfalle att kontrollera och darfor
kanske underskattat, ndmligen hvad den utréttat i hennes hemland;
att foreningens monster och modeller dar varit kédnda och begagnade,
hade for henne varit en god grund att bygga pa, nar hon i Norge
upptog kampen for en rationell kvinnodrakt — en kamp som hon
for pa ett lysande satt och som forskaffar henne seger pa seger.

Men sd har froken D. ocksd i nio ar studerat och arbetat foiy
att grundligt satta sig in i saken. 1 Amerika har hon under en
tva-arig vistelse darstades, satt sig i forbindelse med dréaktreformens
fornamsta anhangare. Hon har i aratal arbetat pa att anskaffa hygi-
eniska, praktiska och vackra modeller; och hvar och en som varit i
tillfalle att se hvad hon pa det omrédet astadkommit skall erkéanna,
att hon lyckats fortraffligt. 1 néstan hvarje stad i Norge och vid
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alla dess folkhdgskolor, utom tvd, har froken 1). hallit foredrag och
gifvit undervisning i monsterklippning. Hon &r nu inbjuden att i
juni halla foredrag vid alla Danmarks folkhdgskolor; i oktober
kommer hon antagligen att for samma andamél bescka atskilliga
svenska stéder.

»Hur kommer det sig», torde nagon friga, »att froken Dahls
arbete i Norge kronts med sd stor framgang?» Jo, hon har tid och
rdd att odeladt &gna sig &t denna sak; hon har stora kunskaper i
amnet, god framstallningsformaga, fortrafflig smak, och sist, men ej
minst, hon &r en alltigenom fin, mattfull och nobel personlighet.
Draktreformens sak har icke kunnat falla i béattre ledande hander &n
hennes; och at oss som arbetat och &nnu arbeta har i Sverige, gaf
hon under sitt besok vackande impulser pa flere omraden.

Det &r att hoppas, att froken Dahls modeller komma att foras
af en af Stockholms forndmsta firmor; och i sammanhang darmed
komma atgarder att vidtagas for en spridning af Draktreformférenin-
gens modeller.

Pensionsfond for sjukskoterskor.

Arbetet for denna sak har nu framskridit s& langt, att vid det
sammantrade, som torsdagen den 26 mars holls & Fredrika-Bremer-
Forbundets lokal under ordférandeskap af professor Linrotli, kunde
framlaggas ‘ett forslag till stadgar for den blifvande fdéreningen:
Svenska sjukskéterskornas allménna pensionsférening.

Forslaget antogs efter diskussion med nagra andringar af de
tillstddesvarande inbjudarne, och medlemmar af interimskomitén, och &r
harigenom foreningens standpunkt angifven.

Enligt det program, som stadgekomitén, samtidigt med sitt upp-
drag, mottog af inbjudarne, borde féreningen goras tillgénglig ej blott
for de hogst uthildade skoterskorna hvilka &nnu utgora ett fétal
af den stora skara plikttroget och nitiskt arbetande kvinnor, som
utféra detta viktiga varf, utan &fven for dessa enklare skoéterskor,
som under en langre tjanstgdring visat sig fullgoda medlemmar i
denna skara.

Mycket m& man gladja sig 6fver att afven i vart land en god,
grundlig utbildning numera finnes tillganglig for dem som é&gna sig
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at sjukskoterskans varf, och sakerligen gifves intet verksammare
medel att forbattra sjukvarden an att, genom utsandandet af val
skolade skoterskor, pévisa savdl hvad som saknas, som medlet att
afhjalpa detta. Dessa, »de hogst utbildade», hafva att sasom banér-
forare angifva den stdndpunkt af skicklighet och plikttrohet, till
hvilken hvarje enskildt i de djupa leden bor stréfva, och som &fven
sdval utbildningsanstalterna som allménheten bor hafva till méttstock
vid beddmandet af en sjukskoterska. Detta &r en vacker och ansvars-
full uppgift, — all heder at dem, som veta att fylla den!

Pensionsfondens sak kan dock icke blifva att direkt ingripa till
héjande af fordringarne betraffande skoterskornas kompetens — detta
tillhér i forsta hand utbildningsanstalterna, i den andra, arbetsgifvarne,
livilka hér utgoras af lakare, sjukhusdirektioner och allménheten. Pen-
sionsfondens uppgift &r att vid annalkande alderdom racka dem en
hjalpande hand, som af vederborande auktoriteter ansetts vardiga fortroen-
det att bekldda en sjukskoterskas maktpaliggande post. Att denna hjalp
indirekt bor verka héjande pd skoterskekaren, inses latt da harigenom
bildade kvinnor med storre trygghet kunna 4gna sig at detta yrke.

Onskligt vore, att de anstalter, som i olika delar af landet ut-
bilda sjukskoterskor ville utstracka denna kurs till ett fullt ar, samt
&fven genom kursens anordnande i Ofrigt tillse att den blefve en
verklig utbildning for eleverna.

For att atergd till stadgarne for den tillamnade pensionsfore-
ningen, ma ndmnas, att pensionsaldern &r satt till 50 &r, samt att del-
&gare dessforinnan skall hafva insatt minst 500 kr.; mer &n 6,000
far ingen hafva i foreningen innestdende. Pensionernas belopp blifva
varierande, allt efter insittningarne pd vederborande deldgares bok,,
samt utgores af lifranta & dessa, jamte tillskott pd gafvomedlen. De
bada komitéerna, som under vintern handhaft sakens intressen, ut-
sdgs att sdsom interinisstyrelse kvarstd till dess i juni 1897 allmént
deldgaremdte, enligt stadgarne, kan dga rum. Insamlingen har nu
redovisning for ett belopp af c:a 17,000 kr., men har stort behof af
allménhetens valvilliga bidrag for att kunna férse foreningen med
en nagorlunda betryggande garantifond.

Gafvor mottagas fortfarande af lakaresallskapets skattméstare,
forestandarinnan for Roda Korsets sjukskoterskehem, Fredrika-Bre-
mer-Forbuifdets byrd, och Samson & Walins bokhandel.
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Fran skilda hall.

KvinHga tradgardselever. Fredrika-Bremer-Férbundets tradgards-
komité har lyckats utverka tillstind for kvinliga tradgardselever att
arbeta vid Haga Kungsgéard utanfoér Stockholm. For narvarande aro
dar anstdlda tvenne kvinnor.

Foreningen Stockholms internationella lararinnehem hade den
80 mars arsméte i hemmets vaning, 26 Kungsgatan, 4 tr. upp.

Af den tryckta och pd motet upplasta styrelseberattelsen fram-
gar att hemmet, att déma af det stora antal pensionarer som sokt
intrade dari, och de manga uttalanden af beldtenhet och erkansla,
som fran skilda hall kommit det till del, tyckes hafva motsvarat sitt
andamal.

, Kedan under fjolarets forsta manader visade det sig, att utrym-
met var otillrackligt i den vaning pa 6 ruin, jungfrukammare och
kok, som var hemmets ursprungliga lokal. Fran 1 oktober 1895
hyrdes darfor en vaning om 7 rum och kok, gransande till den
hemmet forut hade. Hemmets adress &r saledes den samma som
forut. Dess lokal bestdr nu af 14 rum, jungfrukammare och kok,
och kan nu emottaga inalles 18 pensionérer.

Ordférande for foreningen ar fru A. Wicander, vice ordférande
frii K. Bohman, sekrerare froken A. Ulrich samt skattméstare froken
J. Lindeblad.

Medlemmar i arbetsutskottet, att jamte skattméstaren handhafva
hemmets angeldgenheter, aro fruarna Wicander, Thiel, Schulthess,
samt fréknarna Wahrolin och Ulrich.

Fru Hanna Winge,

den pd s& manga omradden verkande konstnarinnan, hvilken afgick
med doden den 9 sistlidne mars, har i professor L. Dietrichson
erhallit en varm och sympatisk minnestecknare. Denna minnesbild
kommer att inflyta i nésta héfte.
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af Bomull, Linne (Almedahls) och Ylle, storsta sorterade lager, till de liig

sta priser i AXEL HINDERSONS
Garnbod: Hotorget 13. — Filial: Goétgatan 18.

Priskurant sandes pa begaran.

Wimans Fotogenkamin i ny, prydlig utstyrsel,

synnerligt omtyckt, nyttig i nastan alla hem, hog varmeeffekt och den allra
lattaste skdtsel.™ osft, hvarfore ingen afledning behodfves; men man

kan h‘c'ln_afleda gaserna, om man sa vill, utan forlust i varme!
Pris: 20 ler. Fotogénatgang 1 a I'U o6re i timmen.
OBS.! Kaminen &r ock en sardeles lamplig namnsdagsgafva, julklapp

eller dylikt i fall der den behofs! — Anvéndbar alla arstider!
Ses i ‘verksamhet i utstallningsfonstret i) Lastmakaregatan.
Rikstel 11 12, E. A. WIMA N. Allm. tel. 7356

Neme”n.

T

T .
§> Jurist

lamnar at kvinnor rad och upplysningar i
juridiska och ekonomiska angeldgenheter.

Traffas a forbundets byra

54 Drottninggatan, | t.

Onsdagar och Ld&rdagar ht. 10—11 f. m.



Anmalan.
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f| b o 0 Dagny bérjar med 1896 sin 11:te rgang. Dess hufvud-
" 00 uppgift skall fortfarande vara att upptaga till behandling sadana
r-g;uov 5 r ¢ fragor, s»?- berdm kvinnans intressen.  Storsta uppmarksamhet
o U Z +$ A-a" dessutom som tillférene &gnas at de foreteelser inom litteratur

2 BE- O %ren, som med dessa fragor aga ndgot sammanhang.
- en a telser, poem, biografska och historiska utkast,

Kortare berat-
ofversikter m, m.

3-2 00 2 skola allt framgent i riklig méngd i tidskriften inflyta.

» 2W Dagny redigeras under .ar 1896 af froken Lotten Dahl-
' 8’\ gren jamte en af Fredrika-Bremer-Forbundet utsedd Itedaktions-
%‘ « y> g<Co (5 komité, till millcen, under Forbundets adress, alla meddelanden
;; Q ~4 - r6vande tidskriften bora stéllas.o ) .
—a 3 «t Dagny utkommer med atta haften om tva tryckark.
A B Friset for hel &rgang blir fortfarande:
98 Q’ﬁvl For medlemmar af Forbundet ----- kr. 2,50-
?')J» For icke medlemmar ... » 4,00-
a0 Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Férbun-
5_”@ ﬁ 19 %VS dets byrd 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
’:'\:A/f(i')lg b 83 Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
5p  staltér i riket, dels paforlmndsbyran, dels &fven hos hrr bokhandlare.
gj SS',_‘,JSZE Losnummer kunna erhdllas & Fredrikii-lircmer-For-
Sufss D bundets byra till ett pris af 60 6re for enkelhiifte.
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Barnéngens Tekniska Fabrik,

ﬁ Barnangens Patenterade Mjolktval.

(Patent nr 2290.)

Redan i aldsta tider var mjolken uppskattad
som ett framstdende toalettmedel till hudena
forskonande, och nutida mejerskors fina.hy
ocli vackra hander utgoéra talande bevis pa
medlets fortrafflighet.

Bannangens Mjolktval ar efter en patenterad
metod direkt framstald fran naturlig mjolk,
hvadan densamma ovilkorligen gor hyn och
huden hvit, vacker och smidig, hvarom en och
hvar kan o6fvertyga sig genom nagon tids dag-
lig anvandning.

Uhg 1 foljd af patentet kan ingen mer

Ub- an vi framstalla denna tval.
Etiketterna (med bjérnstampeln

ObS och Barnédngens namn) &ro inregi-

strerade.

Konungens Hofleverantdr, Stockholm.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri 1896.





